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- Dok Holidej se vife nego. veéina
drugih ljudi drZao svojih sopstvenih
plangva, brinuo svoju a ne tudu
brigu i i%ao svojim namerenim pu-
tevima, 4 za ovaj trenutak put ga je
vodio u Sonoru, praveem prema ju~
gu.

Napustivii Kreg Krik dofao je do
jedne male postanske stanice u br-
dima gde je u ofekivanju dilizanse
proveo Citav dan, ali, na sretu, taj
boravak mu nije bio dosadan, Par-
tija- pokera sa dvojicom iskusnih
koclkara 7avrila ge kaeno u not hez
dobitka alj i bez gubitka, i kada se
povukao da u maloj neudobnoj so-
bici odspava nekoliko &asova, jedini
titisak koil ie sobom poneo hio je
da je joi jedan dam profao. Ujutro
se ukrcao na dilizansu i stefnjen
na sedi$tu izdriao nekoliko &asova
voinje, ali je sledefeg dana odustao
od neudobnog putovania i ponovo
useo na svog vranca kojl je sve vre-
me kasao vezan za kola. Odlutio se
za Sonoru kao cilj i uputio se ia-
mo.

Jasuéi umerenim kasom prefao je
u toku dana jo¥ nekih-tridesetak ili
vife milja. Ali, $to dalje je odmicao,
sve vise se u njeéa uvlatila slutnia
da u vazduhu lebdi nerko nedefini-
sanc i podmukle zle. Bio je daleko
od pomisli da frazi neprilike. ali
je bio spreman mna sve, ne samo

zbog uohilajene doze opreznosti koje
mu je nametnula Zivotno iskustvo,
ve¢ i zbog nepobitnih dokaza na ko=
je je u toku dana naisao, Ti dokazi
su upozoravali da su neki ljudi
spremni da celu pokrajinu pretvore
u domilu krda. U tovky jutira nasao
je na rand kuéu izreSetanu mecima,
delimiéno izgorelu i napustenu. Pun
¢as istrazivanja otkrio mu je samo
da je u toj kuéi Zivela neka Zena
sa muzem | jednim detetom, tatniie
defakom. To saznanje stekao je na
osnovu vela ostavlienog na konop-
cu na zadnjoi verandi. Cinjenica da
je ved ostavljen nepokupljen. govo-
rila je o tome da su stanovnici ku-

*

éu napustili iznenada i na brzinu.
Nekoliko ¢asova kasnije, podio ni«

je nafao niithov trag i nije uspeo da

utvrdi kada su i kuda otisli, i po-

- §to je na jednu milju juZno od ran-

¢a kuée skrenuo s traga tuceta ko-
njanika, naifao je na dva sveia gro-
ba na iviei jedne @&istine. Na hum=
kama nije na$ao nidta $to bi na bi-
1o koii naéin ukazivalo na identitet
onih kojl su le¥ali u niima, Sedeél
u sedlu, razmifliao je o nedokudivo-
sti Vudskih sudbina. Neka dva biéa
rodena su, Zivela i umrla potpuno
anonimna, ¢ak i u smrti. Povetarac
mu je mrsio pramenove duege kose,
dok je gologlav razmifljao ko bi to

dvoje mogli biti Verovatno dvoje
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od troje stanovnika rané kute, ali
ko? Covek i Zena ili 2ena i dedak
ili mo3da dvoje muskaraca? Pa ve-
liéini grobova to se niie moglo za-
klju¢iti i poSto je stavio SeSir na
glavu, Dok je polerao konja i dalie
pritiskan crnim slutnjuma. :

Nedto kasnije, pred smiraj sunca.
uo je pucnje zapadno od pravea
kojim je jezdio, a u toku nodéi uz-
nemirila ga je buka prouzrokovana
kretanjem nekog Coveka koii se sa
te strane priblifavao njegovom lo-
goru. Taj neko bio je jedan kauboj
bez konja koii je krvario iz getiri
rane. Ranjen &ovek je prosréuci
proSao pored Holideja kao da ga
ne vidi i posle jo¥ nekoliko koraka,
srusio se licem okranut zemlit. Ka-
da mu je Dok Holidej pri%aoc, on je
ved bio mrtav.

Podto je sahranio mrivog kauboja,
Holidej je satekao da svane, digao
logor i nastavio dalje praveem pre-
ma Sonwri sve do izlaska sunca, ka-
a3 je naifao na jo§ jednu kuéu iz-
redetanu  kurSumima razvaljenih
vrata i prozora. i opustelu.

Sa suncem za ledima tako da nje-
govi zrac zaslepe eventualnog na-
padada iz zasede, oprezno je prifao
kuéi, znajuéi da ¢ée se opasnost ko-
ja ga je kao slutnja pratila veé dva
dana na njegovom putu, kad tad
sruditi na njegovu glavu, Dan je
bio topao skoro vreo, bez veira, i
kroz atmosferu zasienu jarom ¢ulo
se samo zujanje mudica i kretanje
poljskih miseva. Ni%ta drugo. Dan je
bio jedan od onih koji u foveku bu~
de osetaj usamljenosti, kao, uosta-
loms i dowta drugih koje je proveo

poslednjih godina. U dane kao Sto
je taj, kada je jahao putem bez pra-
vog pofetka i kraja, najfeite su ga
pohodile uspomene iz prodlosti, us-
pomene koje nisu uvek bile prijat-

~ne, ali koje su njegovom zivotu da-

vale bogatu sadrZinu, U secanje su
mu - dolazile uspomene na Zene koje je
voleo, na prijateljeirodake, na blago
pljuskanje talasa Siroke Misisipi, na
monuiono kloparanje diliZanse 1
okretanje ruleta. Prijatne ili ne, sve
te uspomene su u njemu budile sen«
ku tuge. ‘

Toga dana, medutim, odagnao je
uspomene koje su navirale, jer su
znaci nasilja i1 tragedije budili u
njemu osecaj opasnosti koja je tra-
zila njegovu neprekidnu budnost i
painju. Dok je jahao, motrio je pa-
zljivo oko sebe, ne propustajuci da
uoli sve sto bi meelo biti bilo ka-
kav predznak ne¢ega 5io bi ga mog-
lo ugroziti. Podne je doSle i proSlo,
i vruéina je postala skoro neizdri-
ljiiva. Holidej je naterao konja bliZe
jednoj strani doline, trafeéi ali ne
nalazeti hladovinu, sve dok nije
stigao do jednog dupatkog prevoja
i iza njega otkrio malu izduZenu do-
linu duZ &ijih strana su leZale go-
mile krupnih i sitnih stena i raslo
gusto nisko rastinje. Holidej je
odabrao jednu skupinu velikih ste-
na 1 poterao svog crnog Zdrepca u
njihovu senku. Dok je silazio s ko-
nja s namerom da se tu odmori do
kraja dana, popodnevnu tiSinu je
odjednom narusio udaljeni topot
konjskih kopita.

U treperivoj izmaglici popodneve-
ne jare, Halidejovo oétro oko zapa-
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zilo je nejasne siluete nekolicine ko-
njanika zbijenih u grupu Ruka mu
se mahinalno spustila na driku re-
velvera i ostala da tako poliva u
is¢ekivanju' $ta ¢e uslediti. Ali, ko-
njaniei su napravili Sirok luk i za-
5ii preko brdskog prevoja na kraju
doline. Holide] je s olak3anjem
qdahnuo. Sefanje na dve izrefetane
poluizgorele kuce i.dve humke jod
uvek fe bilo Zivo prisutno u njego-
VO] svesti.

"Iz opreznosti, zapalio je malu vat-
ru sa malo dima i pripremio kafu i
jednu konzervu pasulia sa mesom.
Dok je jeo, njegov konj je pasao po
krugu omedenom duZinom konopca.
Gledajuéi snazZnog Zdrepea Dok je
zapazio da mu dlaka nije tako sjaj-
na. Sjajnom vrancu duradnom i vat-
renom, bio je potreban odmor kao i
njegovom gospodaru. Poslednje ne-
delje, a narotito poslednja dva do-
na, bili su vrle naporni za njih cbho-
je. Stotine predenih milja pruZale
su se izmedu ranijeg utodidta 1 me-
sta gde su se sada nalazili, stoline
milja bezciljnog lutanja.

Poito je ugasio vatru, Holidej se
opruzio po lezaju i zagledan u nebo
iznad sebe pokufao da zaspi. Alj
uprkos hladovini, vrucinag je i dalje
bila nepodno$ljiva, i san mu nije
dolazio na odi. Razmisljao je o gra-
du koji mu se nalazio na putu { o
pismu koje je nosio za Coveka koiji
je Ziveo tamo. Pomisao da ¢e se u
nekom mirnom provincijskom gra-
di¢u nekolika dana fizicki i duhov-
no odmeoriti, pri¢injavalo mu ]@ ve-
liko zadovoldistvo.

Misli su mu, kao beli¢asti, maglo-

viti oblaci nekontrolisane zaplovilei
dalje, i opet su se vratile onom ne-
izbeZnom pocetku odakle je pre do-
sta godina krenuo, njegovom domu.
Bela obojena kuéa sa velikim prozo-
rima i ulaznim vratima ukraSenim
gravirama od kovanog gvozda iskr-
sla mu je pred ofima, kao i drvoe

- red lipe &ije su gra.nalte krodnje sen-

éile podljunéane staze 1 prostrandi
zeleni travnjaci na koje su sletale
senice i kosovi. Pred ofima mu se
stvorila slika njegove sestre, lepe,
vitke, ne#ne i brifne. Dosta puta je
pokusao da mu pide i javi se domu.
Ali, za3to i femu. Da bi posle nee
kog vremena. dobili obavest o nje-
govoj smrti u nekom dvoboju. Ne,
ovako je bilo bolje. Neka ga zabo-
rave i biée manje nesreéni ako mu
zla sudbina donese iznenadan krai.
Postavii nestrpijiv, Holidej je us-
tao i vinuo se u sedlo. Sejdz Krik
trebalo je da bude nekih pola dana

jahanja daleko, a moZda 1 manie,
ukoliko je obaveltenje vozara di-

liZanse bilo tadno. Po¥to mu je deo
noti bilo preostalo jo§ oko tri &asa,
odludio je da.ih iskoristi $to bolje.
Pustivii vranca da kaskz umere=
nom brzinom, izafao je iz hladovine
i uputio se tragom grupe konjanika.
Prosavid malu dolinu, trag je vo-
dio kroz niske bregove gusto obras-
le ragtinjem. Nedavne kide pogodo=
vale su razvoju biliaka i mestimid-
no se predeo, koliko je pogled do-
piran, zeleni od 1ep1ha bujne solne
trave. Uz put je naifao na izvor u
stenama koji je  pravic koritastu
lokvy, 1 po&ito je pustio vranca dase '
napije, nastavio je dalje. '

;
H
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Sunce se nalazilo nisko nad ho-
rizontom, kada je vranac stigao do
vrha jedne blage padine. Holidej je
zategao vodice. Ispred njega, leiao
je grad uglavljen u dosta ravnu do-
linu okruZenom maiim brdima koja,
kao da su grad driala ' zarobljen.
Holideju se poloZaj i izgled tog gra-
da dopao. Popustio je vodice svog
konja i snaZan Zdrebac se putem ko-
ji je sam izabrao uputio niz padinu
i zakoradio u ravnicu obrasiu buj-
nom, visokom travom.

Kada je petnaest minuta kasnije
ujahao u glavnu i jedinu gradsku
ulicu, Holidej je sa zadovoljstvom
zakliu¢io da njegov zakliudak o gra-
du donet s udaljenog brda ima do-
sta osnova u oncme &to se vidi jz-
bliza, Varo§ je ostavljala wutisak
dinamic¢nosti i napretka kakve pos
lednjih meseci nije video ni u jed-
nom drugom gradu. Trgovine i sa-
luni bili su sveZe obojeni Zivahnim
bojama, a zgrade .za stanovanie
okruzivale su bafte ogradene Zivi-
com | simetriéno poredanim belo
obojenim letvicama. Drveni trotoari
na obe strane ulice hili su uredno
poéiféen:, Cim je za%ao u ulicu, Ho-
lideju se grad odmah svideo,

Usporavii hod svog konja potra-
En je pogledom naipis koji je ozna-
¢avao firmu Morta Filda sedlara i
puskara, za koga ie nosio pismo od
njegovog brata Ambroza, koga je

poznavao joi iz Cejena pre nekoliko’

godina. Ambroza je sreo na poStan-
skoj stanici i obradovao mu se, jer
su zajedno pretresli dogadaje iz
davnih ‘dana. Ambroz ga je tada za-
gxodio - da- .y prolazu svrati

u Sejdz

Krik i odnese poruku njegovom
bratu, Sta je u poruei pisalo, Holi~
dej nije ima¢ pojma..

Bio je vet u .caniru glavne ulice
kada je ugledao natpis = keji. se
skripeéi njihao ns veternjem pove-
tarcu. Privezavii Zdrepca za veziile,

nekoliko puta je razmahnuo ruka-

ma da bi se razgibao, Stao je zatim
trenutak i pazljivo razgledao gradi
§to. je vide pledao grad mu se vige
dopadao. Zatim je zakoraéio nag tro-
toar, otvorio vrata i naSao se pred
jednim protelavim &ovekom koii je
popraviiao nesfo na sedlu pred so-
bom i ne§to gundao,

~— Mister Fild?

Covek je ‘digao glavu. Sa Ijubaz-
nog lica. Holideja je pogiedao par
inteligentnih odiju.

— Ja sam Fild — rakao je.

Hohydej je izvadio pismo iz diepa
i pruiio mu ga. — Vai brat Ambhroz
me je zamelio da vam ovo predam.

Fild je nestrpijivo prihvatio pis-
mo | njogovo lice je dotakao =slab
osmeh. Pocepao je koveriu, izvukao
iz omota jedan list papira i razvio
ga. Nekoliko trenutaka je netremice
posmatrao komad papira, pre nego
5to su mu se usne stisnule u izraz
nezadovoljsiva. Zat'm je dodao pa-
pir Holideju. — Moje o0& u posled-
nje vreme nisu ba3 naijbolie, do&-

- ljade. Da H biste mi uéinili uslugu

da mi protitate §ta Ambroz pile?

Holidej je uzeo pismo i bacio kra-
tak pogled na rukopis, a onda je
polen da éita,

.;Mnrte,--\dmmsiiac ovog pismp jeo
Dok Holidej, moj davnainji dobar



% %% DOK HOLIDEJ ¥

prijatelj. On &e ti, uz fadu piéa ko-
jom se nadam da ée¥ ga polastiti,
reéi da sam dobre i u dobrom
zdravlju, $to nameravam i da osta-

nem. Posao 'mi ide debro. Prosila je- .

seni kupie sam odliénog priplodneg
bika, pa éu pokulati da dobijem no-
boljan soj goveda. Bilo je dovelino
kiSe, pa jo trava sofna i dobra za
ispaSu. Kao 3to iz oveg pisma vidis,
nau&io sam i da pifem. Ne verujem
-dasi ti naudio, pa zbog toga i ne
otekujem odgovor na ove pismo.
All, moZda éo ti Holidej uginiti ns-
Ivzu. da neSto napiSe umesto tebe.
Onda bismo obojica ove godine do-
bli po jedno pismo. Vreme prolazi,
Morte, i mislis li da se povuées iz te
udaljene’ rupe. Sve najbolje od tvog
brata Ambroza”.

Holidej je vratio pismo Mortu
Fiddu Kkoji je ne trepéuéi buljio wu
njega. — KaZe tako, a? 1 on je li¢-
no napisao to pismo?

— Video sam ga da pi%e — po-
tvrdio je Dok,

- Mort Fild je zavrteo glavom kao
da je uprave . tog ¢asa prisustvovao
stvaranju nekog ¢uda. -~ Onda, mo-
gu da kaZern da je stvarno postigao
ono 3tn se nisam nadao. — Ponovo
je pogledan pismo, a onda ga paz-
litvo savio i stavio ga u dZ%ep. Pes
gledavii Holideia ozbilinim  ofima
dndao je. — Marom | ja pofeti da
ulim da ¢itam | pifem. mister Holi-
deje. za'sta movam. Ambroz | ia
smn iedan drusom obedali da fe-
mo 5o derdnng dona aniemeniti, On
je tn. vidim, vinin g ja sam irne-
verio obetanje. Sta sam mogao kad

me je vuklo sad ovo sad ono, nika-
da nisam imaae vremena. — Odgure

‘nuo je sedlo u stranu | zatakao iglu

u zid a onda ie obrisao ruke o ke-
celju i ustao. — Vi ste lek prispeli
u grad? — zapitao je. _

Holidej je klimnug glavom,

— Cnda vam ne bi gkodilo da
jednim pifem sperete prading iz
grla, i uzgred bismo moghli i da po-
razgovaramo. lonako sam ved htea
da zatvorim, jer je svetlost jako lo-
3a. Hotete 11 da pricekate dok zat-
vorim rqrdnju.

~— Naravno, mada nije potrebno
da me gastavate. MoZemo i ovde po-
razgovarati.

— Ni govora. Svake zna.da je

razgevor uz Calicu prijatniji. Od-
mah éu biti gotov.
Mort Fild se uZurbao po maloj

radnji i zadas je zatvorio kapke na
prozorima, pre nego Sto je metal-
nom 3ipkom zapreéio .vet zakliuda=-
na zadnja vrata. Zatim je oprao ru-
ke, zagladio retke pramenove kose
koji su se na éelavoj glavi zadriali
jof samo iznad u®iju, i skinue sako
s eksera na zidu Prifavil glavnom
ulazu u radnju dao je rukom Ho-
lideju znak d4 izade napoje Tek ito
je zatvorio v—ata i pruXio ruwku da
stavi kliug¢ u bravu, kada mu je u
velikoj Zurbi prifla neka 2éna.
Zena se zaustavila pored njih i
Fild i Holidej su se istovremeno ok-
renuli. Halidei se nagan licem u li-
ce sa iednom ord najlendth Zfena ko=
ie je ikada video Visoks i vitka bi«
la ie odevena u tamneplavu suknjun
i belu svilenu bluzu. Duga crna ko
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sa bila joj je podvezana na potiljku
svilenom uzanom masnom.

Pro3lo je moXda nekoliko sekundi
pre nego Sta je Holidej postao sve-
stan da pilji u nju. Njen pogled je
takode poéivao na njemu, i kao da
je zbunjena njedovim pogledom le-
potica je zaimurila. a onda se ok-
renuia Fildu.

— Mister Filde, moram odmah da
govorim sa vama. — Glag joi je-po-
drhtavao od uzdrianih emocija.

— Molim vas, madam -~ podeo
je Fild — da me izvinite, Kao $to
vidite ba$ zatvaram i...

Zena mu je prisla blife i okrenu-
la leda Holideju. Al mada je spu-
stila glas, ¢ime je ispoljila Zelju da
Holideja drZi van krupa njenih taj~
ni, on je ipak ¢fuo kad je rekla. —
Mister Filde, ovo je vrlo va¥no. Na-
meravala sam da dodem ranije, pre
nego 3o je vreme zatvaranja, ali
sam odluéila da nista ne rizikujem.
Hoéete 1i mi pomoéi, molim vas?

Mort Fild je zamisljene promrm-
ljao, a onda klimnuo glavom. Okre-
nuo se Holideju refima. — Necete
imati niSta protiv za trenutak?

Prodoran, izazovan pogled mla-
de Zene preselio se na Doka, i on je
uétivo odmahnuo .glavbm., -— Na-
ravno ne. Imam vremena na pretek,

Fild je otvoric vrata { usao unut-
ra. Mlada Zena je Zurno ufla za
njim i zatvorila vrata za sobom, os-
tavljajuéi Holideja napolju. Ali,
njen napor da cilj svoje posete satu-
va kao tajnu izme@u sebe i Filda ni-
je urodio plodom, jer je Holidej
kroz vrata razgovetne ¢us njihov
TALEOVOr. '

— Potreban mi je revolver, mister
Filde, I, molim vas, ne zelim nikak-
vo raspravljanje oko toga, Va3 po-
s20 je da prodajete oruzje, je 1i ta-
ko? Pa eto, hoéu da kupim jedan
revolver 1 za to pla¢am . bilo koju
cenu.

— Cekajte malo, madam — rekao
je na to Fild, — Naravne da proda-
jem orux}e i ne pitam. mnogn za-
$to je ono nekome potrebno. Cim ga
neko kupuje, jasno je kao dan da
je to iz neke nu¥de. Ali, ovo je ne-
sto druk?ije, vi ste Zena, a sem to-

~ga, vidi se da ste vrlo uzrujahi. Za-

to mislim da bi bilo bolie da o to-
me malo porazgovaramao.

— Ne! — Tu jednu, jedinu kratku
praskave izgovorenu ret propratio’ je
zveket nefeg metalnog po tvrdoj po-
vréini tezge. — Ovaj prsten vredi
mnogo vie nego bilo koji revolver,
mister Filde. © Zelim da napravim
prostu trampu, tako da ¢ée vam se
ta trampa odlitno isplatiti. A sada,
molim vas, ne Zelim v1§e da o tome
raspravljamo.

Holidej je otvorio vrata i u3ao
unutra. Jedna daska u podu :za-
$kripala je pod njegovom teZinom i
milada Zena se okrenula oéiju sjajnih
od ljutine.

— Sta zelite? — rekla je resko

— Cuo sam $ta ste rekli, madam
Nigam pI‘ISIUble&O ako to rmshte,
ali sam ipak ¢uo, jer ste govorili
dosta glasno — rekao je Holidej mif-
no. — MoZda bi ipak trebalo malo"
porazgovarati o toj vaSoj kupovini.
Revolver nije bezopasna naprava.. .

— A vi bi mozda, trebalo da gle-
date svoja posla -— rekla je lepotica
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prkosnoe. — Imam  prave da kupim
$to hoéu. Ne krdim zakon.

— Daleko ed toga, revolver je
-samo komad gvoZda vrio pedesan
da se njime odbranite od neéega —
‘nastavio je Holidej ne obradajuéi
paZnju-na njenu dgoréenost — ali
u vasem slutaju imam utisak da od-
brana nije prava reé. No, bilo kako
bilo, . treba da znate da revolverom

moJete povrediti sebe ili nekog dru- |

. gog, a mozda ¢ak i ubiti.
'V%—"Nemojte se melatil — prasnula
je i pobledela od gneva. Gledala ga
je ofima koji su sekle kao noZevi,
a usne su joj pedrhtavale. Zatim joj
se lice zgréilo, i u otima su joj se
zakotrljale suze. Drhtanje ruku za-
hvatilo joj je celo telo i izgledalo
je da ée mlada Zena izgubiti kontrolu
nad sobom. Onda je Mort Fild rekao
umirujuéim glasom. .

~— Mister Holidej je prijatelj mog
brata, madam. Po njegovom izgledu
i ponaSanju mogli ste zakljuditi da
nije od onih ljudi koji bespomoénu
Zenu ostavljaju na milost i nemilost
njenoj sudbini, Sem toga, posto vi-
dim da vam se desilo nedto zaista
neprijatno, mozda ste i 0 men;j do-
volino uli da mi moZete pokloniti

poverenje. MoXda vam nas dvajica:

moZemo u nedemu pomoéi, madam.

‘Mlada Zena ih je neizmenizno gle-
dala jednog pa drugog, a onda sy
joj suze potekle iz o#iju niz obraze.
Poela je da se trese, i u jednom
momentu se zanela kao da e pasti,
tako da je Dok priskodio da je pri-
drzi. Ona je pokulala da se otrgme
iz njegovog zagrljaja, ali on je mir-

no izdrZao njen pogled i samo je

odmahnue glavom. .
— Situacija moZda nije tako ne-
moguéa kao §to mislite — rekao je.
- Pogledi su im se ukrstili, i ona je
odjednom prestala da plate. Ugrizia
se za donju usnu i duboko uzdahnu-
la, trude¢i se da ponovo oviada so-

-bom, svojim ponasanjem. Zatim je

progovorila- veoma tiho, take da'je
Dok jedva ¢uo. ' o

— Nije mi preostalo da ¢inim
nista drugo nego ono §o moram.
Nista/

U meduvremenu, Fild se bio uda-
ljio, i sada se vratio noseci stolicu
u ruci. Ponudio je Zeni, i ona je
sela. Zatim je Pild uzeo sa tezge
njen prsten i stavio joj ga na prst.
Kada ga je ona uznemireno pogleda-
la, Fild je pozurio da je umiri.

— Nemam nameru da od jédne
Zenre uzmem stvar koja joj je drago-
cena, kao $tc mislim da je vama ovaj
prsten. MoZe biti da vam mnogo zna-
&1, da vem je dragd\uspomena. A sa-
da éu doneti malo brendija, pa mo-
Zete malo razmisliti, a moida male
porazgovarati sa nama. Posle toga,
ako Holidej i ja zaklju¢imo da nema
natina da vas odvratimo od va3e
namere ili da vam na drugi nacin
pomognemo, imaéete vad revolver.

. Mlada Zena je skrstila ruke na
krilu i zagledala se u njih. Holidej
je nasluéivao da su 3] misli daleke
od ove prostorije. Cinilo mu se d

» . - - a joj
e ono sto je nateralo da dode za
revolver, ma $ta to bjln i ma kolikeo

jej vaino izgledaln u tom irenutku,
sada izgleda manje vaino, Kao da
je odjednom izgubila snagu da se
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dalje bori i priznala svoj poraz. Fild
joj je prineo &sfu brendija. Posto
je najpre odmahivanjem glave od-
bila pice posle kratkog kolebanja
prihvatila je Ga%u i ispila  brendi
strelavsi se kada joj je Zestoko pice
opalilo nepce i grio.

— Hvsla vam — rekla je Mortu
Fildu trenutak kasnije i1 rumenilo
joj se postepeno polelo vracati u hi-
ce. Dok Holidej je pafljivo posmat-
rao i pe svezini lica zakljulio da
moZe imati negde oko dvadeset 3est
ili dvadeset sedam godina, mada
izgled lica u ovim krajevima gde
je zivot tezak i priroda surova, mo-
¥e biii varljiv putokaz za odrediva-
nje doba staosti., Ostavljala- je u
svemu utisak prefmjene osobe, mada
se po njenim rnkama moglo zaklju~
diti da joj grubi poslovi nisu strani
U njenom izgledu bilo je nedega 3to
je otkrivalo kao Zenu koja se od-
rekla lakog Zivota i posvetila se
toveku koji je vpokuSavao- da od
sebe stvori nédto z2nadajno. Ali, nista
na njoj nije nagovehtava},o da je
upoznala materinsivo i da je imala
porodicu. :

'— Mozda bi bilo korisno da znamo
vale ime — rekao joj je Fild.

Holidej je primetio da su joj se
na to pitanje ruke u krilu zgréile.
Onda je rekla, — Ja sam Deti Meti-
son. Moj muz je bio Paul Metison.

— Bio? — primetio je Fild. —
Paul Metison. Ah da, poznajem ga.
Video sam ga u grady pre nekoliko
dana... Mislim da je to bilo krajem
proéle nedelje. :

— On je sada mrtav — rekia je
Beti Metison monotonim glasom ‘kao
da su je sva osetanja napustila.

-~ Paul na mene nije ostavio uti-

‘sak ¢oveka koii ¢ée tako brzo umretl

— rekao je Fild.

- — I nije umro, mister Filde. Bio
je ubijen, mutki ubijen. Videla sam
to svojim odima. Gledala sam Joveka
koji ga je ubio isto kao &to sam vi-
dela i smri mog netaka kada su dodli
ostali. — Suze su- joj se slivale niz
lice, i grudi su joj se burno nadimale
od uzbudenja koje je u njoj izazvalo
seéanje na tragitan dogadaj. Videla
sam tog ¢oveka jasno kao 3to sada

vidim vas, mister Fild=. Bio je to
Tom Kern.
— RKérn! — Izgovorio je Fild na-

gladavajuéi svako slove. Holidej ga
je pogledao upitno. Fild je poZurio
da mu objasni. — Revolveras. DoSao
je kao takav u naf kraj i odmah se
otvorem) pokazao ko je i ta je. On
je od onih Jjudi koji ubiju a ne
trepnu. ‘

Holidej je ponovo obratio painju
na mladu Zenu i otkrio da ga ona
pazljivo posmatra, — Kad veé sve
to znate, misis Metison, zaito nisle
oti8li Serifu? Lilno se svetiti lju-
dima takvog soja nije ba$ ruzumno
— 1ekao je.

— Serifu? — rekla je, i iz njenog
glasa izlio se osetaj nezadovoljsiva.
— Vi ste, mora biti, novajlija u
ovim krajevima, mister Tiolideje.
Zakon u ovom gradu predstavlja Se-
rif Hori Silvester. Mislim da ée se
mister ' Fild sloziti sa mnom da je
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on iste take porofan &ovek kao i
sam Kern.,

Holidej se okrenuo Mortu F;ldu
1 ovaj je slegnuo ramenima i rekao.
— Silvester nije bad andeo, Holide-
je. O njemu kruie dosta ruine gla-
sine.

— Imate ki prijatelja u gradu? —
zapitao je Holidej miadu Zenu.

— Mislila sam da imam, mister
Hoilc}P]e -~ odgovorila je ona veé
osta Gur smm glasom. — Otiila sam
‘njima. Vidite, u gradu ima ‘judi
koji su s vremena na vreme dolazili
da: posete mog muza. Ponekad je on
odlazio sa njima a ja sam preipostav-
ljala da je u pitanju dogon stuke,
ili neki drugi sli®an posao. Ta Pau-
lova odsustvovanja od kuée uvek
su mu donosile korist, nekada fak
toliko koristi da je vel davno tre-
balo da posumnjam u ispravan ka-
rakter tth izleta. Ali, ja sam ga vo-
lela, a kao 3to znate osoba koja je
zaslepljena ljubavlju zaslepljena. je
Za sve mane onoga koga voli.

Fild je zaustio da je prekine, ali
mu je Holidej pokretom ruke dao
znak da éuti. Beti Metison se podeta
poigravati  ukrasnom pantljikom
provuéenom kroz nabrani okovratnik
bluze, a onda se nasmedila praznim
osmehom. Dignuvsi pogled rekla je.
— Moj mui je bio bandit, mister Ho-
lideje. Konadno je istina o njemu
_postala toliko otigledna da se teska
mogla ignorisati. Rekla sam mu da
mi je sve jasno, poteli smo razgovor
i ja sam uspela da uverim Paula

da je njegova proilost ruZna i prlja-
va. Obecao mi je da ¢e promeniti

naéin Zivota i tog obecanja se drzao
vide od tri meseca. Nikada vise¢ nije
otifao sa fim drustvom. A onda, bilo
je to pre nekoliko noéi, Tom Kern
je dojahac naSoj kuéi i to je Paula
udinilo  nervoznim i nespokojnim.
Kern ga je pozvao da izade na ve-.
randu ispred kuce [ zatvorio je za
njim vrata meni ispred nosa. Cula
sam razgovor i raspravljanje, a onda
je odjeknuo pucanj. Kada sam istr-
#ala napolje, zatekla sam Kerna sa
revolverom koji se jo§ dimio u ruci,
i Paula koji se gréevito pritiskajuéi
stomak rukama jo$ uvek driac na
nogama. U tom {renutku je iz kuée
istréao moj neéak koji se nalazio’
kod nas u poseti. Kern je skodio sa
verande, a iz mraka je izjahala
grupa komjanika. Bila sam toliko za-
prepaiéena i spetljana da pisam bila
svesna toga §ta se dogada. Kurfumi
su doletali sa svih strana. Cula sam
da je moj neéak bolno kriknuo i
videla ga kako posrée preko éistine.
Dok sam stigla do njega neko je za-
palio drveni krov verande bhakljom

natopljenom smelom, a ncko je na-

leteo konjem na mene i oboriy me
na zemlju. Zadobiia sam i udarac po
slavi i mogu smatrati sreéom - §to
udarae nije bio previse jak. Kada
sam se osvestila kuéa je bila izgorela,
a moj muz i necak bili su mrtvi.
Holidej je ustao i proSetso neko-
Beti Matison je zacutala. Sedela je
nepomi®no na stolici ukruéenih ra-
mena, stisnutih. usana 1 praznog iz-
raza lica.
liko koraka po skudenom prostorn

Izraz njegovog lica odavao je pri-
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branost i hladnokrvnost. Setio se
prve zapaljene rané kuée pored koje
je profao i dva groba na koje je
kasnije nai%ao. Grobovi su bili naj-
manje milju udaljeni daleko od kuce.

— Zasto ste njihova tela wvukli
onoliko daleko od mesta gde su
poginuli, gospodo - Metison? — za-
pitac je. '
. Beti je Zustro digla glavu i vatra
ljutine ponovo je buknula u njenim
ofima. — Da ik pokazem ljudima,
eto zaSto. Htela sam njihova tela da
donesem u grad. Zelela sam da ceo
svet sazna kakva je otrovna zmija
Tom Kern. .

' — Zasto ste se uz put predomisli-
1i?

— Shvatila sam koliko je to bez-
nadeino, mister Holideje. Znajuéi
kakve je vrste ¢ovek Serif Silvester,
uverena sam da od njega ne mogu
obekivati nikakvu pomoé. A posto-
jao je i jedan drugi razlog. Ako sam
veé imala na umu da nedte sama
preduzmem, onda je bilo bolje da
u grad dodem sama i neprimeena.
S- tom odlukom u glavi dosla sam
da potrazim Eda Vudnoua i’ Taja
Pulena koji su festo poseéivali Pa-
ula. Mada sa mnom nisu imali nika-
da nikakvog kontaki{a, imala sam
utisak da su sa Paulom u prijatelj~
skim odnosima. Zato sam im ponu-

dila novae, sve §to smo Paul i ja do

tada usdtedeli.

Gledajuéi prsten koji je pokufala
da trampi za revolver Dok je rekao.
— I oni su ga uzeli?

Beti sé gorko osmchnula i klim-
nula glavom. — Oh da, uzeli su sve

i rekli su da ée uéiniti $to mogu sa
Kernom. To je bilo pre dva dana.
Cd tada sam Toma Kerna videla vi-
e puta, a videla sam i njih, uvek

" u pripitom stanju. Tek danas posle~
podne prifla sam Edu Vudrou i on

mi se nasmejao u lice 1 rekao mi
da se trgnem iz sna. I Pulen se na-
smejao. Tek tada sam shvatila kolika
sam budala ispala. Pulen i Vudrou
su u sivari prijatelji Toma Kerna
ili ako ne to, onda ga se u najmanju
ruku plase.

Holidej je sada imao sasvim ]asnu
predstavu o polozaju mlade Zene i
svim srcem je saosetao s njom. Ali,
Sta je mogao uéiniti da joj pomog-
ne da zadovolji svoju Zed za osve-
tom?

-— Neée wvam Dbiti potreban taj
revolver - rekao joj je naglaSava-
juét svaku red, — Zeleo  bih da
odavde odete negde gde se moZete
na miru odmoriti. Prepustite to meni,
Zasada jo§ ne znam Jta mogu uliniti,
ali, potrudiéu se da vas ne razota-
ram. ,

Beti je nesigurno ustala na noge
i rukom zagladila suknju. Zatim je
preSla pogledom od Filda do Holi-
deja i nazad, ne trudeéi se da u
oéima sakrije izraz sumnje i 1znena-
denja.

- Al zadto? — zapitala je.

Holidej je slegnuo ramenima, —
Nije vazno. Recimo da verujem u so-
lidarnost medu ljudima. Omo 5to ja
sada &inim vama moZda ée nekada
neko udiniti meni. To je neki ne=
pisani red. — Zatim je zapitao. w
Koliko novaca ste im dali?



**_t DOK HOLIDEJ %

13

—Cetiri stotine
Holideje,

Holidej je umorno digao obrve. —
Za taj novac mogli ste iznajmiti
prvioklasnog revolverasa koji bi sa
zanatskom solidarno$¢u izvrdio vasu
osvetnicku naredbu. Ali, ipak je bo-
lje Sto to niste udinili. Kada se lanac
smrti pokrene, nikada se ne zna gde
éé se zaustaviti, — Okrenuo se, pri-
an vr&tlma i ofvorivii ih, zagledag
se U noé. Njegov Zdrebac je mirno
"stajao kod privezi$ta tekajuéi strplji-
vo da ga gospodar smesti u talu i
nahrani. Zastajuéi na vratima, Dok
se obratio Fildu. — Mister Filde,
hoéete 1i se pobrinuti za misis Meti-
son? Pripazite da bude sklonjena u
zavetrinu, _

— Hoéu, sigurno hoéu mister Ho-
lideje. — Fild je zafutao kao da pre-
mitlja. «— Cujte, pre nego 3t odete
tako upola zapeti kao pufka, saslu-
Bajte me za trenutak. Moram da
vam skrenem paZznju da ne znate u
Eta se uvaljujete. Ta banda je pokva—
rena, posana i...

Mort Fild je zaéutao, jer na vra-
tima nije viSe bilo nikoga. Trenutak
kasnije, na ulici je odjeknuo topot
konja u hodu, PoZurio je na trotoar
praten mladom Zenom i ugledao vi-
‘sokog dofljaka na snafnom vrancu.
Nekoliko frenutaka kasnije, silueta
konja i jahala utonula je u mrak.

— Pa eto, madam, to je za tre-
mutak sve — rekao je Fild i pogledao
je u 06l — Nadam se da éete biti
dovoljho razumni da ostanete po
strani i da se nepotrebno ne izla-
Sete opasnosti. UmeBate 1i se, moZete

dolara, mister

samo napraviti nelto gore. Jesie U
obezbedili prenoéifte u gradu. o

— Jesam, u panmunu gospodine
Filde.

— Odveféu vas tamo, poruéi'éu
vam nedio za veleru, a posle toga Ze-
leo bih da odete u postelju. To bi
bilo na;bol;e SlaZete 1i se?

Beti nije odgovorila. Stajala je za~
gledana u mrak tamo gde je ne-
stao Holidej. Na neki natin, izgle-
dalo joj je sasvim prirodno 5to se
prihvatio da joj pomegne. Pitala
se $ta bi se u njenom Zivotu odigra-
lo da je .kao devojka srela Goveka
kao 3to je on. Paul Meiison joj je
zavrteo glavu svejim kavaljerskim
ponaSanjem, names$teno finim nagis
nom govora i velikim ambicijama.
No, ¢ak i one veéeri kada je pri-
hvatila njegovu ponudu za brak, u
dubini duse gajila je neke reze: #
u ocdnosu na njega. Ipak, pomislila
je tada da sve mlade Jene muce
iste te sumnje kada treba da dos
nesu najvainiju- odluku u svom Zi-
votu.

Dok je prafena Mortonom Fildom
isla trotoarom, mshinalno je okreta-
la venlani prsten na ruci

II.

Dok Holidej je odgurnuo oba krila
leptirastih vrata i zastao drZeéi i
dalje ruke na vratima. Pogled mu
je kliznuo po  salunu prepunom

gostiju 1 zadrZdo se na grupi najoud-

nijih, grupi od oko desetak ljudi
okupljenih u suprotnom uglun odaje.
Dvojica od njih, lica crvenih od ve-
like koli¢ine popijenog viskija, tap-
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8ali su jedan drugoga po misicama
i ramenima, i pijano sé sudarili s
ostalima, ali, to izgieda nikome nije
smetalo. Bili su to krupni, nacko
snaZni ljudi, tromi i nezgrapnih po-
kreta.

Holidej je uSao u odaju i zauzeo
mesto pored Sanka, odakle je mo-
gao da motri buénu grupu i da u
isto vreme drZi na oku sve ostale
goste. Barmen mu je doneo narufeno
pivo i vratio mu ostatak novca. Dok
je htec da mu edmah postavi neko-
liko pitanja, ali se uzdrzao. Bice
dosta vremena za to, zakljudio je,
ako Fild bude zadriao mladu Zenu
u pozadini van domagaja igre,

Posle drugog pi¢a osetio je da
ga umor od putovanja polako na-
pusta. I misae mu je postala jasnija
i logi®nija, pa je glade¢i rukom
vlainu ¢aSu poteo da se pita koliko
ée jo§ puta biti budala kao Sto je
sada, pre nego $to ga neko ubije.
-Budala? Nije li taj izraz ipak pre-
oitar za plemenit gest koji je imao
na umtt. Zar nije bilo istine u onome
8to je rekao Beti Metison da dobrota
kao i zlo fostoji na svetu u konstant-

noj meri i &fineéi dobro, fovek sa’

vife = sigurnosti mo?¢  verovati
da ée mu se to dobro vratiti
moZda ba§ onda kada mu je najpot-
rebnije i kada mu se najmanje na-
da. Verovao je u taj Zivotni prineip
i zbog toga mu tegobe pustolovnog
revolverafkog Zivota nisu padale
tako teiko. Bio je pustolov ali i re-
volveras, u to nije bilo sumnje. Kako
se drukdije mngao nazvati Covek
koji je ¢esto polezao revolver (ak

{ ako ga je potezao u samoodbrani,

da bi preZiveo. Ljudi nisu videli
moiive veé samo gole Cinjenice. I
njegov Zivotni  put pratio je niz

- huraki koje je ostavljao za sobom,

Ziveéi kao usamljenik, naudio je
da podnosi sumnju i podozrive po-
glede, i da ostane miran na manje
i viSe otvorene izazove, Bilo je
skoro uvek isto: zapitkivanja, Sapat,
pogledi i na kraju stavljanje do
znanja da ne pripada toj sredini i
da je nepoZeljan. Nekada je taj
stav odbijanja dobijao ekstremne
razmere, a nekada se ¢ak tragi¢no
zavriavao nasrtajima revolverada
Zeljnih slave. Cesto se pitao, ali ni-
kada nije nalao pravi odgovor na
pitanje, zadto ga ljudi ne ostave na
miru. To nije mogao da shvati. Alj,
shvatio je da svuda gde dode, mora
ofekivati odbijanje i neprilike. Shva-
tio je jod§ i to da, ma §ta uéinio od
ljudi, ne moZe diekivati zahvalnost.

Barmen je bio zabavljen ¢if¢enjem
Sanka u njegovoj blizini i Holidzj
je zakljutio da je doSao trenutak
za akeiju. Nije nita znao.o ovom
gradu, sem da je Serif ¢ovek sum-
njive reputacije i da neki covek
po imenu Tom Kern radi manje
il vife ono 8to mu je volja. To je
naizgled prijatnom gradu stavljalo
petat nezdravog stanja.

— Znate li dvojien od kojih se
jedan zove Pulen a drugi Vudrou?
— zapitao je barmena i zapazio kake

ovaj pri pomenu tih imena Zmirnuo
i neprimetno promenio izraz lica.
— Da, znam ih dosljace.
— Jesu li sada u ovom salunu?

.. — Cujete i onu galamu, mister?
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Podite u pravcu odakle galama do-
pire i sigurno ¢ete ih nadi

~ Bilo je bad onako kao 5to je Holi-
dej pretpostavijao. Banda pustahija
je mahnibala, uZivala u plodovima
podle prevare koja je jednu naivn,
ofajnu Zenu liSila njenog mnovea.
Nitkowi su se ciniéno smejal u iS-
Sekivanju daljih posledica koje su
njlina izgledale zabawvme. Tudi jad
je w ngJLma izazvao radost! Takva iz-
-ospa.éetnost je Holideja uvek dovedila
. .do besa, i on je do beline nokata sti-
snuo pesnice. Pogledao je preko ra-
mena grupe gradana i wvideo da se
grupa masilnika i dalje suludo cere-
ka, zabavijena gurkanjem, pljeska-
njem po prsima .j ramenima, i obi~
manjem oko flade vigkija iz koje je
od tog grabljenja  vie oficalo na
pod nego u njihova grla. PaZljivo je
odmerio dvojicu za koje se intere-
sovao, i konadno zakljudio da mije-
dan od njih ne izgleda mnogo opas-~
niji od ostalih. iz gomile.

' ~~ Hvala ma obaveStenju — rekao
je Holidej pre nego. Sto je poruéio
bocu viskija. Platio Je pice i lagano

polao pored Sanka. Zastavdi nedale-

ko od grupe nasilnika, otdepio je fla-
Su d pobegao dobar gutljaj. Obmisav
- je mausnicu vrhom srednjeg prsta i,
podto je zapazio da je privukao pad-

nju nekolicine ljudi iz grupe, zapi-

tao namesteno bahatim glasom.
— Jesu li ovde Pulen i Vudrou?
U tren oka, galamdaije su prestale
da se otimaju o flasu viskija i Dok
je taj trenutak tiSine iskoristio da
potegne jod jedan gutljaj.
— Ko pita — zaduo se neéiji glas.
— Ja samn DZon Holidej i dolazim

iz pokrajine River Plejt — obratio
se Holidej #oveku pored sebe, ode-
venom u iznodeno kaubojsko odelo,

po rastu bhilskom kepeou s oZiljkom

na viliei i odima toliko blizu usade-
nim, da se &inilo kao da izmedu njih
nema nosa. Predstavljajuéi se, Dok
je kepecu ponudio boou viskija, ali
ovaj je to odbio odmahivanjem gla=
ve. _

Holidej je jedwva primetno steghuo
ramenima i spustio pored tela po=
nudenu fladu, kada se iz grupe ize
dvojio jedan drugi ¢ovek i stao pred
njega. Taj drugi bio je wisok i mr-
Sav, @ bazdio je ma }o§ viski 1 du-
vansku krdiu, Usne je driao &vrs
sio stisnute, i mada je mekada mok-
da bio lep Covek, grubost i oltrina
orta mfjegovog lica uniébile su ono
§to je to lice nekada obeéavaio.

— Sta Zelid s Fdom Viedroom? ~-
zapitao je Sudkavim glasom.

Holidej je minno izdriao njegov,
pogled zapaZajnéi da su se ostali iz,
grupe puvukli, wstaviiajudi jednoga
imdvojenog od ostalin. Sve odi su ga
mrgodno posmatrale i Dok je znao
da bi mu samo jedan pogreSan po-
tez mogao doneti neprilike, i to ne-
prilike koje ne bi mogao da previa~-
da, ako situsciju ne b1 drzao u ru=
kama.

— PreSap sam dosta milja da bih
razgovarao s njim — rekao je Dok.
~— Imamo dosta zajednidkith pifia-
teija u pokrapini River Plejt, a ja se
un ovom grada oseéam nelkako izgue

© bljen. Mo#da bi mi on pomogao da

se maro snadem.
— Pokrajina Plejt? — Vieolkf je
odredno zavrieo glavom, — Ne, ne
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getam se da tamo imam nekih pri-
jatelja, Holideje. Mozda bi se sevio
ako bi mi rekao neko ime ili nekﬂ
putokaz..
- Holideq Je hitmuo flaéu kepecu i
zgrabio Vudroua za prsa kosulje. Za
tren oka, u ruct mu se stvorio re-
volver, 1 on je pritisnuo odvor cevi
na Zilavi kaubojev wvrat. Istovreme-
no je korakmuo dwva koraka nazad,
i nasl-omo se ledima na Sank. Zatirn
je Vudrou izwio ruku i primorao ga
da mu okrene leda, a onda zapitao.
~— A sada mi reci gde je Pulen?
Ostali revolveradi su ostali bez po-

kreta, pokufavajuéi u svojim tupa-.

vim giavama da nadu.§ta bi im bi-
Io najbolje da preduzmu. Holidej je
zapazio da su trojica nervozno pog-
ledalj u praveu doveka koji je, slu-
¢ajno i namemo stajao izdvojen od
Oﬁ;tﬁlllih.

Holidej se obratio tom dovelmr, —

O-kej, mister, biée da ste wi Pulen.
Okrenite se, podite laganim kora-

“kofn, obvorite vrata i dzadite napo-
ije. Ako sludajno pobrdite, va§ prija~

tolj (e dobiti svoje.

‘Rugoba od toveka kome se Dok
obratio bio je punatak, volovski de-
belog vrata. Ruke, duge, ogromne
i dupave klatile su mu se pored te-
la. Na Holjdejeve redi nije se nj po-
makao, niti su to udinili drugi. Iza
Holideja, vladala je duboka tiSina.
. — Imate deset sekundi da se od-
Indite, mister — upozorio je Holi-
dej Coveka za koga je prebpostav-
ljao da je Pulen! — Posle toga po-
¢ecu da pritiskam jade.

Vudrou je u€inio pokret kao da &e

pe okrenuli, ali ga je pritisak re-

volvera na vrat primorao da se umi-
ri. '
Pulen =~ rekao. — MoZe se desiti

" da odes u pakao, Holideje.

— Ako i idem, mister, bar vas
dvojica éete poéi sa mmom. Dobro
razmislite pre nego $to se odludite.

Za trenutak, Holidej je na Pule-
novom grubom licu prepoznac imraz
nesigurnosti. Gurmuwoe  je Vudroua
ispred sede, ali mu je neprestano
drzao cev rewvolvera- prislonjenu na
vrat. Gurajuéi svog zarobljenika po-
Iukmzno duZ zida, uspeo je da obi-
de grupu revolveraSa i da se piribe

6% sporednim vrafima. U tom tre-

nutku, Pulen se okremuo § nfjegova
ruka se potela spultati prema re=
volveru, Holidej je primetio da su
i nekoliko drugih k.ona«(mno odbudili
duv se umedajuL

Nastao je kﬂﬁtﬁféan bremltialk. Ako
bi dodlo do gubve, nesumnnjive da bi
nekoliko revolvera$a dobili  svoju
pormguolova,ahmﬁatomkmmu
dobio 1on. Dogadaje je po svaku ce-
nu irebale skrenuti sa tog pravea.
Jasmim ali ledenim glasom dobacic
je bandi Pulenovih i  Vadrowosrih
prijatelja, — U ovakvim trenarcima,
dzentlmentt, prvi ko udini nesmotren
pokret, mrbav je. Dobro rammisiite
Sta radite. Zelim samo Vudroua i
Pulena kofi su do sada pokazali da
su sposobni same da se hvataju u
koStac sa femama; Ako zbog toga
hoéete da rizfloujete Hwot, samo
napred.

Vudrou je nemo zmuo, a2 Pulen se
namrstio. Prvi se pribrao i peasnue
Pulen, — O kakvoj to prokiletoj Ze-
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ni govoriS, Holideje? Sta owo sve
znadi, do davola?

— DoSao sam da wzmem  Jeffiri
stotine dolara, Puleme — mrekao je
Holidej. — A mislim da éu to lakse
fzvud] iz vasih dZepova ako budemo
napolju mego umutra. Dajem vam
poslednju Sansu da fzadete.

Dok Holidej je zapeo obarad re-
vothvera i smrtonosng metalno |, klik”
Jamiw :|~e odjeknuo m grobnog tasimi,
‘Pulen’ Je liznwo usne i Nenvozno se
-oovmnuo oko sebe. Od gostiju za
Zankom nike nije fspoljio @elju da
s mmesa.

Holidej je stigao do vrata i nare-

dio Vudrou da ih otvori Kada ga
je revolverad poslufao, Holidej je
uperic revolver ma Pulena, U tom
iremutkm, Viudrou je otigledno pove-
rovao da mu je time pruZema dansa
da pobegne, pa je jurnuwo napred.
Ali, Holidej mu je hitro podmetnuo
nogu i saplen ga. Zabim je, kada se
‘Pulen zgrdio u nameri da se baci na
njega, Dok zgrabio Vudroua za ko-
- Sufjn, digao ga jednim trzajem na
noge, i svom snagom ga tresnuo o
dovratak. Revolverag je bolno zaur-
lao i pobledeo. Holidej mmu je pris~
lonio cev revolvera na usta, a hla~
dan znoj orodio je Vudroovo lice.
+ — Taje, za ime boZje — proavi~
leo je Vudrou. — Ugini kao Sto ka-
Ze. Vidis da je kwd

Taj Pulen je uklonio m’kru od dri-

ke revolvera, ali je pogled koji je
dobacio Edu Vudrou pokazao svako- -

me da je njihovom prijateljstvu do-
3ao kraj. Dok Holidej je o zaklju-
_ﬁlopomzraaun.}e@ovuglm Is.amo

3 Dok Folidel 1

je jace pritisnuo revolver. Vadron uw
lice. Kada se Pulen lagamo wuputio
prema wvratima, Dok mije dopustio
sebi da se opusti. Znao je da se jod
uvek gve enoze okrenuti naopako, da
neko moZe izgubiti glavw. Nije Ze-
leo da se to desi. Zeleo je samo da
se doéepa Betiinog nowvea, Posie toga,
magao je da ode u drugi grad i da
potraZi mekog poftenog Serifa loodl
de se zainteresovati za njene proble~

- me. Clinilo mu se da je na pola pea~

ta da taj cilj ostvari

U tom trenutku, Pulen je mafilas
pored mjega. Holided je. ustulkoue
korak nazad da mu ne bi pruZio pri-
liku da ga &lepa za revolver. Morao
bi u tom dlutaju da puca, a ubistwo
u tom trenutku moglo bi da pokre-
ne lavinu mepredvidenih dogadaja.
Protiiv desetornice ljudi imao je mae
lo Samsi, boz obzira na treouiEyo po=
violjniji poloZay.

Pulen je izaSao u dvorifte, Holi-
dej je gurnuwo Vudroua za njim i
obojicu ih zadr¥ao na niSanu. Nije
se potrudio da za sobom  zatvord
sporedna vrata saluna. Dao je po~
kretom revolvera znak obogjich renwol-
verada da podu dalje prema spored-
noj ulici koja se pruZala pored salu-
na, pazeti pri tome da obojica ‘osta=
nuz obasjani svetlodéu svetiljki, a on
sam u polutami. Za sobom je &éuo
Sum koraka po drvenom podu salu-
na, i video da je svetli otvor vrata
ispunila n=éija tamna  silueta. Al
ma ko da je to bio, verovatno je bo-

~ 1je razmislio o svom postupku, pa je

aclzkolio dalie od vrata.
Holidej je potiteran Pulena § Vude
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roua do ograde, rekao rakao im da
fu stanu i naredio im da isprazne
dzepove. Vudrou je brzo poslulao i
psujuéi sebli u bradu, iz dzepa izvu-
kao sveZanj izguZvanih novdanica.
Holidej ga je odgurnuo do ograde i
okrenuo se Pulenu., Ovaj je stajao
o wvek neodludan da 1i da poslu-
sa dedljakovo naredenje, ali su ga
Dokov izraz lica i preted uperen re-
volver upozorili da dodljak misli oz~
biljno.

- — Migter, Zelim samo  uwdovidin
novac. Kasnijete se ved nebko drugi
razaradunati sa vaSine prijateljem To-
mom Kemom zbog ubistva njonog
muza, ali, §to se mene tide, to je
nedto drugo. Sada ispraznite dZepo-
ve pa da se rastajemo.

Pulen jé zavukao ruke u d¥epove.
Izvadio je smotuljak  novdanica i
bacio ga mna zemlju, a onda rasieg-
nuvd usne u keZenje koje je izra-
Zavalo mjegovu ljutnju i.negodova-
nje rekao. — ualgnn se pa poﬂ-mpx
skiitnice. :

Holidej mu!e obrarl'.lo paZnju na no-
vac, znajudi Sta Pulen jma ma umau.
Pruzio je muku i privakao Pulena
sobi, i svom snagom zario cev re-
volvera u diinov stomalk. Kada se
Pulen stenjuéi sawvio, Holidej je sna-
mo tresnuo revolverada revolveron
po glavi. Pulen se bez gL‘atsa srusio
na zem¥ju.

Onda je I-I]almdua;] tutke dao znak
Viudrou da pokupi novac. Kada je
revolvera$ udinio ono $to mu je na-
redeno, Holidej je  uzeo novac iz
njegove ruke i stavio ga sebi u
dZep. Zatim se- udaljio korak nazad
od reviodverasa.

— Ostanite owvde pei mimuta, mi«
ster — rekao je Dok Holidej, — Ako
se mrdnete, znajte da sam ja mozda
u blizini i da vam mogu zbog toga
prosvirati mesSinu fanetom. A kada
se wvaS prijatel] probudi, mecite mu
da misis Metison ostavi na mim,

- Isto va®i i za wvas. Ne posluSate M,

necete se pmv-esbi dobd:

Vudrou je memo zurio mu muéga..

Ho»]lnde.u se tiho povukao u mirak, a

onda se sporednom wulicom upurtno
prema drugom kraju grada. :

L 3

MrSawv tovek miskog rasta nagnuo
se napred i dva puta Zestoko udamio
Vudroua Sakom po liou. Tanak milaz
krvi potekao je iz Vudrouwovih na-
puklih usana. One koji su to pos-
matrali, nije nimalo zatudilo 3o je
Vudrou primio udarce pokormo, ne
pokazavdi ni nagovestaj Zelje da uz-
vrati. Svi su =nali, kao uostalom i
Vudrou, da kada u Tomu Kernu
prokljuia bes, nedija glava vrlo la-

ko moZe pasti,

— Dopustili ste 'da jedan dovek,
jedan mnallickani  probisvest dode i

" sredi vas kao da ste poshundnd, dambx,

miister? — Urlao je Coveduljalk

Kermn se okrenuo i pogledao osta-
le. Taj Pulen je bio odsutan, jer mu
je gradski lekar previjao povredu
glave, l

— Niko i ba§ ntko od vas ni pr-
stom mije mrdouo da ga omemogudi.
Je i to tatmo? ‘

Niko niSta nije odgovorio. Kermno-
va banda je bila potpuno sama u sa-
luny, jer su evi gosti bili otisli, & na
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Kernovo naredenje pre desetak mi-
nuta je i barmen izaSao iz odaje,
Serif Hori Silvester ulao je za.tre-

nutak unutra, ali je odmah nastavio .

svo] uobitajeni vebernji  obilazak
grada, prepusStajuéi Kernu za tre-
nutak brigu o Doku Holideju.

"Kem je odima iskolacenim od be-
sa ponovo pogledao  Vudroua, -
Imali smo grad u Sacl. Imali smo
kag' ma tanjimu ponudenu ecelu ob-

last. Postoji samo jedan put u grad

4 jedan put iz grada — ukeliko se

ne hi nadla neka budala koja bi po~

kuiala da po ovom vremenu prede
preko planina. Sve je bilo sredens
i zrelo za branje plovoda. A §ta se
desilo?

Kern je Vudrou dao znak da mu
naspe pie u fa%u. Kada je ovaj
posludao, Kern je srknuo  wiski i
promuékao tednost u ustima, stis-
nuvii jo§ vise tanke, stisnute usne.
Duboko zamiSljen zagledao se u ra-
vnu povrdinu stola, a onda nastavio.

— Ispostavilo se da sam unejimios
gomilu budala koji su uvz to jo§ 1
kukavice od glave do- pete. Jedan
jedini &ovek, probisvest, mustra bez
vrednosti pojavio se odnekuda i mi-
nirao ceo posao. — Kernove zlobne,
sitme odi prodetale su od jedneg do

drugog najamnika. Zatim je odied=

nom hitnuo #aSu o povriinu stoia
i zaurlao prigusujuci zveket razbije-
‘nog stakla. — Nadite Holideja! Uk-
lonite ga! Svrdite s njim u roku od
jednog ¢asa! Odlazite! * .

Kern je ustao i potano da gura
svoje ljude prema vratima saluna, U
jednom trenutku nesavladivog besa,
zavitlao je fladu sa viskijem 1 raz-

i okoline pod svoju

bio je o zid iznad Vudrouove glave.

Vudrou je uplaSeno huknuo i odsko-
gio u stranu. Kern mu je pritrdao,
potegao . revolver iz futrole i meltom
liko puta udario Vudroua koji se od
toga srudic na pod. Ostali s prep-
laeno pohrlili prema izlazima. Ka-
da su svi otitli, Tom Kern se nage
nuo nad okrvavljenog Vudrnoua. Go-
voreci vrlo tinim glasom rekao je.
— BEde, ustani 1 nadi Halhdeu:a Po-'
i)

Kern je pomogao svom plaéeni=
ku da ustane s poda i gurnuo ga
prema vratima, OSamudéeni i mubu an
ni Vudrou je teturajuéi se poSao,
udario u hodu nekoliko sbalova pre

‘nego Sto je shvatio pravac  pored

3anka, i skoro se srudio kroz leptie
rasta vrata ma ulicu. Tom Kern je
stao tamo gde je stajao, sklopljenih
odiju, diduéi duboko, kao da ma taj
nadin Zeli da obuzda bes koji ga je
obuzimao. Nikada pre toga nije do=
pustic nijednom Soveku da mu sta=

‘ne na put, a jod manje da mu pre

kosi. Kada je pristupio  sprovode-
nju svog plana, preuzimanje grada
viast. ¥éno je
odabrao ljude koji ée mu pomodi u
tome, Do sada su ti 1judi u dva na-
vrata izneverili njegova olekivanja.
Prvi put se to desilo na Metisonos-

“vom ranéu, kada ga je zamalo uste
relilo neko Stene od defaka koji je
iznenada istréao iz kuée, a drugi put

te veleri kada je neki probisvet za
koga niko nije znao ni ko je npiti

. odakle je dodao, jednostavmo uzeo

meru dvojici njegdvih momaka a o=
talima pokazao da su najobidnije
badne kukavice dostojne samo pre=
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zmira. Istina, taj probisvet je rekao
da se zove Holide] ali Kern nije ve-

rovao da je to onaj isti Holide] koji .

je sa Vajatom Erpom kod O. K. Ko-
rala likvidirao Klantonovu bandu.
0. K. Koral bio je suviSe daleko, ali
pije se mogla iskljuciti moguénost
da se ta vaska doSunjala ¢ak ovamo.
Pri pomisli, da se, moiada, uhvatio u
kodtac sa slavinim pustolovom 1 re-
wolverasem, Kermov  bes  je malo
splastino. Nobro je $to njegovi ljudi
nisu obrgidli paZnju na probisveto-
wo ime ili, 5to je jod bolje, $to za
njoga misu znali. No, sve to nije

mnogo uticalo na Xermowvo raspolo-

fenje. Znao je da uspeh  njegovih
planova zavisi od autoriteta, tadni
je redeno od straha kofi on i njegovi
Yudie wliju gradamima i zato mu se
ghomak previrtac zbog kafastrofalnog
poraza koji su njegovi ljudi veleras
pretepeli. Holidej je morao biti na-
den, i njegova sudbina mora bili
primer svima koji bi pomislili da’ po~
@u njegovim primerom.

Prigao je Sanku i igpod tezge izva-
dio movu bocu viskija. Tzvadio je za-
pusad, prineo bocu usnama ( pozuad-

no iypio mekoliko gutljaja. Viiski mon -

se razlio preko brade i wvrata i pok-
vasio mer prsa kodulje. Zadrzao je
fladu ma wsnama sve dok mnije ose-
tio da mm grlo pliva m tednostl, a
onda je spustio fladu na tengu, izva-~
dio revolver iz futrole i jzadao iz sa~
huna. '
Ser? Heai Silvester, loofi je iz

prifeadlka posmairac $ta se u salu-

nu dogada od trenutka kada je ne-
#o ranije izafao napolje, izaSao mu
h u I ’ » l“ 'E ; ]0\!

svetitjke, Kemn ga je znafajno pog-
ledao i hrapavim glasom rekao.

— Horne, moratemo da prolijemo
malo krvi Prodlo je priliéno wreme-~
na od kako se to destlo poslednji
put. Gradani mogu dod¢i na luckastu
ideju da je majgore pro$lo, i da sada
mogu nekaZnjeno da nas fzawivaju.

Silvester je odludno  odmahnuws
glavom. — Ne, Tome, nikome ne pa-
da na pamet da tako misli, kako ja
vidim stvari.

- — To &to i vidi§ neSto je sasvim
drugo od onoga $to ja vmdhmTaa
Holidei, zna3 1i ga? "

— Nikada misam &uo. za a:qjega.

— Nisi? Cudno. U tvom poziva
Sovek mora biti bolje informmisan,

- Za%to? Zar je trebalo da ga
mam, Je li neki poznat fip?

~ Nije vaZno. Jesi li ga proverio?
- — Naravno da sam ga pooverio,
Tome, Cim je dojahao u grad pose-
tio je starog Morta Filda, a omda se
pojavio u salunss, ‘

— Flild — rekao je Kern i ledeni
ton kojim je izgovorio sedlarevo ime
naterao je Horna Silvestera da ue-
drhti od jeze. Od prvog dana kada je-
Kemn pokazio ambicije da grad uz-
me u svoje ruke, Silvester je bio vi-
fe mego voljan damusepmdmh
Vedi deo svog Zivota proveo je pri-
majud naredenja od starifh od sebe.

Bio je uvek samo pomodnik Serifa, i

godinama je radio samo grube pos~
love za koje je dobijao malo matwval-
nosti. Ali sada, pod Kernomn, postao
je meko. Grad ga se plaSio. No dpak,
zadrZao je meki smisao ma mem i
mislio je da 2zna do koje granice
ijudi drpe da th neko pritiska. Pres
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ko te granice jahanje na glavi mofe

izazvati reakciju, { Horm se trudio .

da tu graniou nikada ne prede. Sto
se, pak, tite Toma Kerna, on jz~

gleda ni pet para nije davao ma oba-

arivost. On se uzdao samo u golu
. =— Mort Fild je jedan od majorni-
Ijenddihldrudiuwomg)mdﬂu-—-m-
kao ‘je Silvester. Sem toga, on
je veé star dovek i ne moZe niko-
_me pném'mhi mnogo zla.
- — Mighi§? A ja kaZem srmpmtmn.
MozZze on pri¢initi mnogo zla, wvise
nego §to ti misli¥, On ume da raz-
mislja, da kuje planove i da govori,
a to je Cesto mmogo opasmije nego
baratanje pesnicom ili revolverom.
Prema tome, i se mora po»bmmut:
za njega. Jo§ notas!

Iz Silvestrovog lica nestala je 1
posiednga kap kovi. Nige se plagio

Morta Rilda i nije sumnjao da sta-

rog gavrana lako moZze ukloniti s
pwta. A, Jjudi su veé poleli pridari
o nome 3to je Holidej, jedan nepo-
et dodljak, udinio te veleri, a ne-
ki eu znali da je Holidej pre toga
posetio Filda. Cak je duo govorka-

nja da je te vederi i Beti Metison

bila u Fildovioj saradnici i da je po-
sle toga Fild otpratio do pansmna
gde je imala sobu.

— Sto mu- muka, Tome — re-
kao je — ako & prinuden da sta-
rog Morta ukloni¥ s puta, onda
znaj da ée mnogi ljudi podeti da...

Kern je priSao korak bliZze i od-
jednom se u njegovoj ruei stvorio
pistolj. O& su mu sijale kao uza-
reno ugljevije; lice mu je dobilo
ludacki izraz, Silvester je uplaseno

ustuknuo korak nazad i ugrizao se
za usnu. [spruZio je ispred sebe obe
mkekaoka.dseiehdamhom-

. ne na rasbo;a:n]u.

— U redu, u redu, Tome — rekae
je durno. — Kako god ti lnazed.

-~ Notas, Hori, jod§ nodas. Sutra
ujutru jedan od vas dvojice bide
mrtav. Ako ne on, bifed ti

Tom Kem se okremuo i izaSao.
Posmatraju¢i ga kako od,lm Hori

Silvester je osetio neodotlnvo zelju

da potegne revolver i ubije ga. Al
nije imao dovoljno samopouzdanja
¢ak ni.tada kada je gledao Kernu
ut le@a. Suvise mnogo je $uo o Ker~
novoj vestini rukovanja revolverom.
Zato je odoleo trenutnom iskuSeniju
i poSao svojim putem. Taj put ga je
vodio do ubistva jednog starog Goe
vela, protiv kog on liéno nije unae

. .‘v !

I

Podto je u pansion u kome je ode-
sela Beti Metison poslao pun posiu-
zavnik hrane namenjen mladoj Zend,
Mort Fild vi$e nije znao 5ta da

‘radi sa sobom te veleri. Bio je za-
‘brinut za Holideja, Soveka koji mu

se dopadao i koga je na izvestan nae
¢in postovao. Holidej je na njega
ostavio utisak ¢coveka koji je driao
do sebe i koji je gledao uglavnom
svoja posla, sem.onda kada je zbog
neke: skrivene osobine usadene du-
boko u njemu prihvatao da uzme
uteSée i u onome §to ga se nije Y
calo, kao 5to je bio veleras slutaj
kada nije hteo da ostavi'Zenu u ne-
volji, U evoje vreme, Mort je po=
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znavao vise takvih ljudi. Cak i oni
najgrublji i najsuroviji poznanici iz

davnasnjih dana, a bilo ih je dosta

takvih koliko o= seéao, ne bi mogli
izdrzati da mirno posmatraju kako
neko zlostavija bespomotnu Zenu.
Ali, sada je sve bilo drukdije nego
nekada; ljudi su se bojali

Mort Fild je veéerao u malom res-
toranu u glavnoj ulici. Zatim je kao
i obiéno ispio svoje dve CtaSe pita u

salunu, a zatim se vratio u svoju tr-

govinu u nameri da tu saleka vesti
od Holidnja. Sedeéi za svojom rad-
nom tezgom sa sedlom ispred sebe
koje je nastavio da 8ije vile iz do-
sade nego iz potrebe, pofeo je da
razmisija o drugim problemima koji
su ga ve¢ duZe vremena muéili, Sa-
da je vif: nego ikada osetao da bi
-trebalo nedto preduzeli protiv Kerna
{ bande njegovih pustahija. Ali, na
pamet mu nije dolazilo Sta bi to
trebalo preduzeti, i kako da to Slo
se preduzme postigne neki efekat.
Kern je bio skoro svemogué u nji-
hovom gradu. On je bio ubica i to
je jasno pokazao ukloniv3i petoricu
Jjudi. koji su pokuSali da sprele
njegovo divijanie i njegovu samo-
volju. U podetku, on se ugnjezdio u
salunu. Bie je uvek pri ruci- kada
bi iskrsle neke neprilike, i nikada
nije ‘propuStac da b neprilike. do-
vede do kraja, i da im svoj pecat.

Uveravao je sebe da ¢e jednoga
dsha neko veé pckazati Kernu ono
Sto je zasluzio, i da ¢ée ga staviti na
prave mesto. Dok taj dan me do-
de, Mort nije video nikakvog naé¢ina
da se on li¢no il neko drugo suprot-
stavi tome profesionalnom ubick

Serif Hori Silvester, bio je nesto

drugo. Za godinu dana svog Serifo-
vanja u gradu, Silvesier je uéinio
malo ili skoro nimalo, i gledajuéi
kasniji razvoj dogadaja, -Mort je
smatrao da bi bilo bolje da je
tako i ostalo, Al, doSao je Tom

‘Kern, Posle toga, Hori Silvester je

hapsio . pijance, spretio nekoliko
uliénih tueca, isterao iz grada jednog
Teksa3anina stodara koji je smatrao
da se moie ponaati slobodno kao da-
je u preriji, ali; uglavnom je §vre
ljao po gradu i krao bogu dane, ispi-
jajuli v salunima brojhe &ae viski-
ja 1 redovno zaboravljajuéi da po-
pijeno pi¢e plati, Medutim, pojava
Toma Kerna imala je uticaj i na
Horija Silvestera. Malo pomalo Se-
rif je poafeo uobraZavali da je zna-
€ajniji nego 3to stvarno jeste, i to
se {ak odrazilo na njegovom fizig-
kom ponafanju. Hori Silvester je
pri hodanju pofeo da se njife u
ramenima i da se prsi, nastojeci da’
svojim nadmenim drianjem da svo-
joj -liénosti- vide znafaja. Naravno,
Kern je imao Silvestrra u svojim
rukama, Mort Fild u to nije ni naj-
manje sumnjao. Ali, §ta je tovek

-mogao uraditi po tom pitanju. Ni

Kern niti pak Silvesber  nisu émlln
nista " ilegalno.,

Nisu radili niSta 'protivma-lmnito
sve do tog trenutka, razmisljao je
Mort, Ali, prida Beti Metison pred-
stavijala je zaprepa$éujuce otkrove-
nje o Kernovim nezajaZljivim ambi«
cijama. Cinjenica da je muZ Beti Me-
tison, Paul Metison, ¢lan Kernove
razbojnicke bande, jedva da je iz~
nenadila Moria, Paul Metison nika-
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da na Morta Filda nije ostavio uti- .

sak solidnog ‘oveka, zapravo, ostav-
ljao je utisak ¥rlo povrSnog i mo-
ralno labilnog Coveka, tako da se
Mort tudio Sta Zena kao $o je Be-
ti Metison traZi sa takvim tipom.
Sedeéi  poved zapofetog oodla,
Mort je nastavio da razmislja i Sije.

Koliko je znao, u gradu je bilo do-

voljno , ¢asnih, poStenih i hrabrih
udruZenim snagama

vlnako mogli da izadu na kraj sa hu-

ljom "kao §to je Kern, ali, tek uz
cenu krvavog obratuna u koji za-

‘sada -niko nije Zeleo da se umeda.

, Posle jednog ¢asa rada, Mort Fild
je osetio da prsti pocinju da ga bo-
l2. Shvatio je ono 3to je. vel vise
vremena kucalo na prozor njegove
svesti, naimé da je sve stariji i
slalbiji. Seéao se sreénih vremena
kada je po ceo-dan i do pola noéi

-mogao da sedi za tezgom, popravija-

juéi sedla ili oruZje. A sada, posle
samo nekoliko Casova rada, .osetao
je da ga bol» leda i da mu prsti tr-
nu i postaju kruti. OdloZio je iglu
i konac, uspravio se i proteglio ruke,
Da nisu u pitanju bili taj Holidej
i ona Zena Beti Metison, on bi se

- veé davno povukao u svoju sobu u
zadnjem delu kuée i veé bi spavao -
snom pravednika u svom udobnom .

krevetu, Ali, ove noti znao je da
mu san ne. bi doao na odi, mada iz
saluna nije éuo nikakvu galamu jo§
od onda od kako se vrabio u svogu
radnju.

Profao je kroz trgovinu do stam-

. benog dela kuée i zaloZio okruglas-

tu trbuSastu peé. Stojefi pored nje

1 posmatrajuéi kroz oivore na vra-

-ra,

tima kako u okruglastoj peéi, kao
da su zarobljeni, %usiro skakuéu
ervenkastoZuti plamiéei vatre, ose-
tio se radosnim 3to Zivi, i Sto se ne
osela usamljenim. Zaista, pi jednoga

~ dana u svom Zivotu nije se oseao

usamljenim, mozda najviie zbog to-

ga §to su mu misl i ruke uvek bili
zauzeti nekim poslom. Znao je da
je to tajna njegove srete i srece
uopste, i ¢udio se kako to da dru-

gl ljudi, koji su bili bar isto toliko

pametni kao on, nisu to mogli da
vide. Ovaj Holidej, zakljutio je, bio
je Govek usamljenik, mada nije tad-.
no znao otkuda mu ta ideja, or za
nju nije imao nekog neposrednog
razloga. Istina, njegovo lice krasio
je izraz neke nedokuéive ozbiljnos=
ti, u osmehu. se osetalo da je malo
edsutan duhom, ali to jo$ uvek nije
bio apsolutan dokaz da je neko
usamljeni vuk, zver bez svog éopo-
No, iskusnom oku Morta Filda
nije moglo izmaci da neosto u nje-
govoj liénosti odudara od sveta koiji
ga je okruzivao. Bilo je to nesto
{ajanstveno, nesvakidaSnje, nesto Sto

'se nije moglo opisati obiénim reéi-

mia. lzvan toga, Holidej je bio za
njega zanimljiv ¢ovek, Pogled njego-
vih sivoplavih otiju prodirao je
duo dna dufe, zapaZzao sve, i ni u
jednom trenutku .nije ostavijac ni
najmanik: sumnje da mu nidta ne
moZe promaci, Pustolov je bio wvi~
sok, snaZan i mlad, i Mort se éudio
zaBto se nije bliZe ypoznao i vise
zblizio sa Zenom kao Sto je Beti
Metison, Stavivsi lonfe za kafu da
vri, stao je pored peéi i poleo da
trlja koS¢ate ruke. Nije mu bilo
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hladno, ali mu se ¢inilo da toplota
tera ukruéenost iz njogovili prstiju.
Konaéno je posle kratkog vreme-

na -voda u loncu prokljutala. Sta~

vio je unutra malo grubo samle-
vene kafe i Sefera i salekao jod tre-

nutak da kafa provri. Zatim je na- '

suo sebi jedan lonéi¢ i tek §to je
seo,na ivicu kreveta i prineo lonce
usnama, u dvoriftu je zatuo neki
Sfum nalik na grebanje, Uprkos svo-
joj starosti, sluh mu je bio neoSte-
éen, nista .loiji
Imao je obifaj da kae da u mir-
nim no¢ima moZe da uje buvu kad
skodi. '

Ostavivéi. §olju sa kafom na noé-
ni stodié, Mort Fild je na prstima
prifao do zadnjih -vrata. Stajac je
naslonjen uhom na zid nastojeéi
da kroz debelu dasku ¢uje $ta se sa
druge strane dogada. Medutim, u
dvoridtu je vladala potpuna tifina,
remeéena samo tihim Sumom veira
kroz bokore cveta koje je stari Mort
negovao vrlo briljive. Pet minuta
je proslo i pokazujuéi strpljenje &o-
veka koji je celog svog Zivota ili ne-
koga gonio ili bio gonjen, Mort Fild
je ostao uvhom naslonjen na zid, i
apsolutno mizan. Jedini Sum kioji se
®uo, bio je Sum vetra. DoSavd do
averenja da se morao prevariti,
Mort je uklonio zasun na zadnjim
eratima, i otvorio vrata ka sebi.
Napolju je pomriina bila tako du-
boka da mu je trebalo nekoliko se-
kundi da razabere liniju Zbunja po-
red ograde i ogradu iza njega. Ne-
koliko puta je pogledom obuhvatio

dvoriite toliko koliko mu je bilo

maguée da prodre u mrak, pre ne-

nego u mladosti.

go Sbo je, sleZu¢i rame:nima, uéinio
pokret da zatvori vrata. Tek u tom
trenutku je Hori Silvester, koga je
wel jzdalo strpljenje gurnuo rame-
nom na vrata i odbacio Morta u
unutraSnjost sobe. Od udara Serifo~
vog ramena u vrata, Mort je izgubio
ravnotezu i pao. No,. istog sekunda
kada j: pao na pod, poteo se gr-
tevito bacakati nogama i rukanrxa
traze¢i- oslonoc pod sobom,

Jo§ mu nije bilo uspelo da ustane
kada je Siivester, sa revolverom u
ruci zatvorio vrata za sobom i gur-
nuo zasun y leZi§le. Silvester se
posle ioga oslonio led‘ma na drve-
ni zid 1 pogledao starca koji se di-
za0o. Na Mortiovom licu izbrazdanom
borama mnogih godina nije bilo ni
nagovestaja straha.

— O'kej, ustaj i pazi kako se po~
na$as, Filde. DoSao sam da male
proéaskam s tobom, i bilo bi bolje
za tebe ako mi na ono Sto te budem
pitap das tatne odgovore.

Mort se, ustajuéi, netremice za-
gledao u Silvestera zadovoljan jte
se u padu nije povredio.

— Sta ovo znadi, Silvestere? Sta
do davola Zelite od mene? Jesi M

‘doSao da opljadkas jednog siarca?-

Zar nisi nadao dovoljno plen.n u
gradu? ,

Silvester ' se osVTOUD | oko sebe,
vide po navici nego 3to je to bilo
potrebno, jer je vrebajuéi pogodan
trenutak za upad, utvrdic da je Fild
sam u svojoj sobi, Ali, uvek je Zaleo
da bude sto posto siguran, i vero-
vao je samo u ono Sto svojim odima
vidi. Taj njegov krajnje oprezam
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pristip u svim njegovim odnosima
sa ljudima do. tada mu je viSe nego
jednom spasao Zivot.

~— Sta zeli¥ do vraga? — panowo
je Fild pitanje.

Silvester je preteéi zamahnuo re-
volverom. — Pitanja eu postavljati
ja. I opominjem te, pazi kako raz-
govarad sa mnom. A sada, objasni
mi kakve veze imate ti i Holidej?

- Ko? , '

- Onaj doéhak skitnica kojt je
dojahao pred zalazak sunca i uputio
se pravo u tvoju radnju~Nemoj po-
kusSati da me laZe§ jer nisam ras-
poloZen da mi neko pri¢a Sarene la-
Ze. '

Mort Fild je sa potpuno neduznim
¥zrazom lica odreneo - odmahnuo
glavom. — Silvesiere, mnogo ljudi
dolazi u moju radnju. Neki zele
da im popravim sedla, a neki opet
Zele da kupe nova. Katkad neko

trazi uzde ili bisage ili neSto treée. .

Ponekad neko dode da kupi revol-
ver.

— Znam sve o tvojim vasljivim
poslovima, Filde — prosiktao je
Silvester besno. Uvek je isto s tim
blentavim izlapelim starim ljudima,
pomislio je. Oni su uvek do kraj-
nosti sigurni u sebe i retko kad se

daju upladiti. Cinilo se da se tako

ponasaju zbog toga Sto su doSli do
saznanja da je smrt nedto neminov-
no, i da je utoliko bolje ukolg.ko
dode pre.

Silvester je nervozmo mahnuo
revolverom, a Mort Fid je ravno-
dudno prifac do okruglaste peci i
nasuo sebi kafu u Solju. Kljudajudi

od besa, Silvester je grmnuo pmgu-
Sujuci glas, >

— Holidej je u tvojoj trgovini
ostao prilitno vremena, mistier. Ka=-
da je izaSao, ti si izaSao zajedno s
njim. Video vas je jedan moj pri-
jatelj ¢iji je posao da otkrije i pra-
ti svako mnovo lice u gradu, bile
danju bilo noéu. Prema tome, Ho-
lidej nije obitan kupac koji je u
tvoju radnju svratio da ne§to kupi

Mort Fild se osmehnuo 3erifu. —
Silvestere, mislim da suvie dugo
vremena nosi§ tu znatku na prsi-
ma. Postao si nervozan, mister 1 u
takvom stanju nerava poneki. Serif
lako moze da vidi stvari drugadije
od onmoga Sto one u stvarnosti jesu.
Ali, ako ¢e ti 10 bilo na koji nadin
pomo¢i, onda ti kazem da me je Ho-
lidej video kako radim i da je do-
Sao da pila gde se u gradu moie
prenot¢iti 1 gde bi mogao utucati
vreme do sutra ujutro.

Silvester je c¢inifno razvukao usne
i otkrio krnjave zube. — To je glu=-
pa laz! A 3ta je s onom Zenom,
sa Metisonovom Zenom?

— Sta je s njom? —. zapitao je
Fild shvatajuéi da njegova preva-
ra svakog momenia moic biti ot-
krivena. Ako je Silvester stvarno
bio obaveiten o razgovoru na tro-
toaru ispred njegove trgovine ili
Sto je io§ gore o razgovoru u njego-
vom ducanu, onda je bio u vel lkoj
nevolji. ‘

— Doéla je %umo do tvoje trgovi-
ne, nedto ste razgovarali i ona je
ufla unutra, a za njom si udao ti i
malo kasnije Holidej. K&da ste ne-
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8to kasnije svi izasli napolje, ona je
poéla s tobom, a Holidej se uputio
u -salun. Nifta od svega toga ne bi
me mnogo prinule Filde, ali, ono &to
se posle toga desilo mora da me bri-
ne,

— A §ta se to desilo posle? —
Zapitao je Fild.

. = Desilo se da je Holidej napao
"Pulena i Vudroua, da ik je silom
izveo iz saluna i opljafkao ih.

— Zar je to stvarno uéinio? —
rekao je Mort Fild nesposoban da
prikrije .odusevljenje u svom glasu.

~~ Da, mister, baj to je uéinio.
Zatim je pobegao u pomréinu. Al
otiSzo je tek poSto je rekao da radi

za ratun Metisonove Zene, koja je-

pre toga bila kod tebe { sa kojom
ste ti 1 Holidej razgovarali.

Silvester se lagano udaljio od
vrata, 1 Mort Fild je &vrite siisnuo
Solju koju je driap u ruci, Zalio je
3o se kafa u $olji ohladila i &to w
slu¢aju nevolje nefe biti dovolino
ubojito oruZje protiv Silvesterovog
revolvera. Osetao je u sebi sve vetu
napefost, ali ne i strah. Silvester je
pripadac vrsti ljudi koji ga uprkos

njthovog nasilni¢kog ponaSanja, ni-.

kada u toku celog njegovog Zivoia
nisu zabrinjavali 1 ozbiljno mu za-
davali glavobolje,

— Zna§ §ta? - rekao je Silves-
ter. — Dodao sam do zakljuika da
se Holidej prihvatio da refi nezgode
te Zene, a da si ti u tome pripoma-
gao. Zna§ li gde te to stavlja u od-
nosu na ovaj grad? Ne verujem da
#i to nije palo na um.

~— Gde Silvestere?
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Silvester ga je zgrabio za kodu-
Iju i pokuSso da ga privufe sebi.
Fildova reakeija bila je bacanje $o-
ije sa kafom Berifu u lice. Kafa je
pljusnula Silvestera, .ali je teénost
bila tek bezopasno topla i tek po-
sle prvog iznenademja, on je ponovo
pruzio ruke da zgrabi sedlara. Ali,
Fild je ovaj put dograbio lonac sa
peti. 'S elasti¢nodéu iznenadujuéom
za tako _Starcg toveka, Fild se okre-
nuo i hitnuo lonac sa vrelom ted-
noiéu. Lonze je okrznuo Silvestera
po glavi i udarac, ma koliko siab,
naterao je Silvestera da ustukne.
Mort Fild je iskoristio taj trenutak
i jumuo u praveu otvora pokrive-
nog zavesom koji je vodio u radnju,
ali je Silvester pritisnuo okidad i
opalio iz piStolja. Melak je pogodio
Filda izmedu ple¢aka i stari zanat-
lija je odbaden mnapred takvom sili-
nom da je proleteo kroz vrata u
hodnik, otkinuo zavesu za koju se
uvhvatio i u pzdu je povukao sa so-
bom. Zavesa ga je prekrila, i on se
vise nije pomakao.

Sipajuéi kroz stisnute zube bujicen
groznih kletvi, Silvester je Zurno
predao preko odaje i povukao star~
ca za noge na krug osvetljen svet-
lo8¢u petrolejke. Ali, kada ga je
okrenuo na leda.i video krvavu mr-

"lju na prsima, prouzrokovanu izlaz-

nom ranom od metka, znao je da je

-stari sedlar mrtav. Ustuknuo je ko-

rak, spreman da nagne u bekstvo,
ali je tada primetio da iz dZepa
Mortove koSulje viri komadi¢ pa-
pira. Sagnuo se, izvukao papir, i na
brzinu ga protitao.
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Slab osmeh odagnao je usplahi-

ren izraz sa njegovog lica i stavivil

pismo Ambroza Filda u svoj diep,
Silvester je poZurio da izade na zad-
nja vrata, Povukavsi zasun, otvorio
je vrata i nervozno bacio pogled po
dvométu

Prokleti Fild, rekao je sebi u bra-~ -

du I prokleti ‘Tom Kern, takode!
Horni’ Silvester je od sveg srca mrzeo
#to s¢’ nasao u takvoj poziciji, jer
nije-bio ‘siguran da li ga je neko vi-
deo ili se sludajno nadao u blizini i
tako ¢uo pucanj. No, posto nije imao
vremena da mnogo razmidlja o
svom polozaju, jurnuo je u ‘dvomi-
Ste kleknuo u mraku na kolena u
blizini Fildovog ruziénjaka, i posle
dugog beskrajno dugog minuta koji
mu se &inio kao &itava veénost, us-
tao i 3to je tiSe mogao, uputio se
preko dvoriita do ograde koju je

presko¢io vrlo lako, s obzirom na:
svoie telo. Tu je ponovo zastao i sa-

¢ekao nekoliko trenutaka da bi se
uverio da je ostap nezapaZen, i kada
se niko nije pojavio da proveri raz-
log pucnjave, on se okrenuo i uda-
ljio, briduéi rukom krupne kapi zno-
ja sa éela.

Cim j- izafao iz saluna, Dok Ho-
lidej je otiSao u gradsku &talu gde
se nalazio njegov konj. NaSazo je
svog Zdrepca u ogradenom prosto-
ru, zajedno sa jo§ dva druga konja.
Zatim je probudio S$talara i otuda
uzeo svoje sedlo. Dva &asa odmora
izgleda da su njegovog komja do-

" biti onaj stardi duradni
‘konj.

_‘-Voijno osvezili, tako da je Holidej

mislic da ¢e taj odmor njegovom
Zdrepcu dati dovoljno snage za bek=
stvo iz grada. Posle toga, poito ¢e
se negde odmoriti jod celu noé, bio:
je siguran da ée vranac ujuiro opet
. brzonogi
Uzevsi Zivotinju za uzde, po-
veo ga je uzanom ulicom. iza Fildo-
vog wucana i tu ga ostavio za krat-
ko vreme, a on sam uputio se ka
pansionu,' Kratko raspitivanje kod
portira obelodanilo mu je &injenicu
da je Beti Metison rezervisala sobu
broj 14 i da se tamo nalazi. Dobiv-
Si od nosatog portira obavestenje da
se soba nalazi na spratu, Holide] se
popeo uz Stepenice, na kraju dugaé-
kog hodnika nafao sobu sa brojem
14 i diskretno zakucao na vrata.

— Ko j&? -~ zatuo se Befin ner-
vozan glas.

— Doneo sam vam vaj novae,
misis Metison — rekao je Holidej.

Cuo je kako se kljuz u bravi
okrenuo,” a zalim su se vrata laga-
mno odSkrinula. Beti Metison je bila
jod uvek potpuno cbufena i njena
putna tobra stajala je meraspakova-
vana na krevetu. Holidej joj je pru-
Zio movac 1 svoj gest popratio re-
Gima. — Ne znam koliko tu taéno

.ima, i priznajem da nije bilo vre-

mena da prekontrolifem da li sam
sve pokupio $to vam je oduzeto,

Beti je uzela novac i nije se &ak
ni potrudila .da ga prebroji. Gle-
dala ga je pravo u o¢i i malo zbu-
njena njegovim prisustvom progo-
vorila. — Novac nije jedina stvar
od vrednosti
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~— U ovoma momentu eve je bile
majvide $to smo mogli udiniti, misis
Metison. Napravie sam prilitnu tr-
ku u gradu i odekujem da bi noéas
moglo da dode do meprilika { gui-
ve, Mislim da bi bile bolje ake bi-
ste mogli da spavate na nekom
drugom mestu

Beti je zatudeneo nabrala obrve.
— Sta rekoste da ste whinili, mi-
ster Holideje?

-— Imao sam mal razgovor =
onign vaSim pozmnenicima, Ne veru-
jerm da su povoljne primili moj za-
hiev za povraés] vadeg novea, ali
misu imali drogog iZdeza mego da se
tim siofe. No, to nife vaino. Vidim
da su vam stvari spakovane, pa haj-
dete da podemo.

Bebi ga je imenadeno pogledala i
estuknula korak nazad. Oéigledno
da se dvoumila nesigurma u sebe i
u doveka koga je tek upoznaia. Nje-
no kolebanje bilo je razumljivo, s
obzirom na nedavna iskustva, ali je
poverenje prema visokom stramcu
koji se prema njoj pokazao krajnje
zauzimljiv i korektan ipak preovia-

dalo. — Gde bih mogla da odem?

~— zapitala je.

— Zar nemate poznanika w gra-
du kod kojih biste se mogli smesti-
i?

— Ne. Mi smo Ziveli van grada
i nadi kontakti sa ljudima odavde
bili su vrlo ogranideni

‘Holidej se -za trenutak zamislio.
- Dobro, na¢l éemo vel neko me-
sto. —— Rekao je. — U ovom tno-
mentu najvaznije je da ne gubimo
wreme, sem ukoliko Zelite da u ovu

sobu upadne banda revolverasa u
potrazi za mmom. Oni mmaju da
sam nastupao u vase ime, pa stoga

kada se Hﬂﬁde] okrenuo i podao,
furno je prifla do kreveta i uzela
svoiu pulnu torbu. Na wratima je
Holidej uzeo tothm iz njene ruke i
ne govoreti vile mi red poveo je
hodnikom. dalje nix stepenice. Ovaj
put medutim nife podao
glmnnlazu,veepmma

ks

udata Zens, #i u majmanju ruku ber
sam to bila

— U tom pogledn me treba nifta
da se brinete, madam — rekao je
Holidej vode&i je preko dvorilta
Kada su stigli do sporedne ulice u
kojoj th je tekao Holidejev konj,
fdrebae je radosno frimue u znek
dobrododtice. Holide] je privezao
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njenu torbu za sedlo i, zapitao. —
Imate 1li konja misis Metison?

Ona je klimnula glavom. Na neki
natin, pomrdina oko njih doprino-
sila je da joj Holidej izgleda vi&i i
zagonelniji mego pri jasnoj svetlosti.
No, * uprkos  nekoj neodredenoj
strepnji koja je i dalje nije napu-
stala osetala je da bi postavljanje
nomh _,p1tan]a bilo beskorisno i da ne
-bi dalmzadovoham_[u‘.e rezultate.

- ",' — Moj konj Je u gradskoj Stali

— rekla je..
. — Na waSe ime je dat?

— Da.

— Onda sadekajte owde.

Holidej se Zumim koracima wda-
ljio i posle pet minuta vratio se vo-
deéi za sobom njemog konja, Osetio
je olak3anje kada je video da je
to snaZna duradna Zivolinja, sposob~
na za put koji im je predstojao. Po-
§to je proverio da je kolan dobro
pritegnut, rekao joj je da ga moZe
pojahati i bio je zadivljen lakobom
kojom se bez njegove pomoéi vi-
nula u sedlo. Protrljavii prijateljski
po gubici svog vranca, Holidej se
osvrnuo oko sebe, obuhvatajuéi po-
‘gledom tamu koja ih je okruZivala.

~— Ovide &ate biti bezbedni, misis
Metison. Ako bi neko sludajno nai-
$a0, povucite se samo bliZe ogradi.
Ima dovoljmo mesta za prolaz sva-
kome ko bi naiao, @ u ovom mra-
ku niko vas nefe zapaziti ako bu-
dete nekoliko koraka dalje od uli-
ce.

— A gde lefe vi sada? — zapitala
je. — I 3ta imate na umu?

~- Nameravam da se yvratim do

‘Filda 1 da nu ka¥em S$ta se desile

i 8ta ¢emo uliniti, Treba da ga oba-
vestimo, jar ¢e on bili veza sa gra~-
dom. Neéy se zadriati dugo.

Beti je zaustila da se usprotivi
njegovom odlasku, ali, pre nego §to
je uspela da progovori ret, Holidej
je kliznue u mrak i ona se nala
sama. Do tada je mrak nikada nije
piadio, &ak ni onda kada je njen
suprug Paul bio odsutan i kada se
ona sama nalazila na njihovom ram-
&u U stvari, ona je vrlo &esto od~-
lazila u noéne geinje, nikada dale-
ko od kuce, ali ipak dovédljne da-
leiko da se oseti samom. Ali sada,
dok je sedela u tami na ledima
svog konja, bila je uplaena. U po-
slednje vreme, zbilo se toliko tra-
gitnih i wmeprijatnin  dogadaja. U
njen Zivot ulilo se mnogo bola, &-
tava reka bola, Setila se svog ne=-
¢aka, deéaka tek izraslog iz detinj-
stva, ali deCaka koji je pokazao
puno muZevnae hrabrosii kada je one
tragifne. noé¢i poSac bez oklevanja
za Tomom Kernom. Neo, on nije
mogao, naravno, da se men sa ve-
$tinom i lukavsivem jednog profe-
sionalnog uhice. Znala je da tog
defaka ‘nikada nede zahoraviti, ni-
ti ¢ée prestrti da Zali zbog njegove
prerane smrti.

Noé je bila prohladna, i svuda
oko nje vladala je apsolutna tiSina.
Utolike viSe je iznenadeno posko-
¢ila kada je ma ruci osetila dodir
neleg hladnog. No, odmah se umi-

rila, jer je videla da je to do¥lja-

koy lkonji digap njutku do nje kao
da i ona osefa usamljenost u toj
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¢udnoj nodéi, i da bi ga umiriia, po-
tapSala ga je rukom po gelu. Konj,
kao i njegov gospodar, odisao je

snagom i i&dtt"iljiv-oééu DoSavii na
tu pomisao Beti se malo pomalo

sasvim vratila 1‘&71!1151]311_‘]11 o c¢o-
veku sa kojim je te vederi posla u
meizvesnost. Bila je radoznala da
sazna kako mu je uspelo da od dvo-
jice nevaljalaca izvule njen novac,
od nevaljalaca za koje je tog istog

dana doznala da su uvek u dru-.

stvu Toma Kerna i da prema tome
ne mogu biti nista manje zli i po-
‘kvareni nego ostali é&lanovi Ker-
nove bande,

Dok I—IolideJ joj je medutim iz~
giedao kao pravi Sovek. Nije ga
dugo poznavala, ali je ipak imala
poverenja u njega. To mnije mno-
go lidilo na nju; oduvek je bila vrlo
obazriva i krititki nastrojena Zena,
i verovala je vrlo malom broju lju-
di jo§ od onog vremena kada je
stekla iskustva poudena sudbinom
njene majke i oca, koji su pre mno~
go godina bili bezobzirno izbateni
sa njihovog ranéa u Montani. Niko
se nije nadap tada da im pomogne
i jo$ onda je Beti dosla do zakljué-
ka da se moZe uzdati samo u sebe i
svoje kljuse.

Secanje na taj zaboravljeni doga-
daj jod uvek je vredao, ne toliko
zbog gubitka imovine, vet viSe za-
to §te ie ta nesreéa iz njenih ro~
ditelja iserpla i peslednjun trunku

snage i Zelje za borbom. Za njih je-

to bio preloman trénutak, tada su
on izgubili hrabrost, i podlegli ose-

¢anju maloduSnosti i izgubljenosti.
Od tada pa nadalje, nikada vide ni-
su mogli da se spasu oseanja do-
sade i beskorisnosti njihovog da-
ljeg Zivota. Kada su umrli, njihova

smrt je za nju bila veliki gubitak

ali istovremeno i olak8anje; u. svoj
njihovoj nesreéi ta smrt je -bila du-
go Zeljeni mir. ,

Tako je Beti sedela na ledima
svog konja i obuzeta mislima oslu-
$kivala Sumove noéi, Ma Sta da je
Holidej te noéi uinio, izgleda da
zbog “toga niko nije hajac mnogo.

. Da se sludajno desila neka krupna

nezgoda, Kern i njegova banda pre-
vrnula bi ceo grad da madu Holi-
deja i da mu se osvete. Ali, na uli-
ci nije bilo nikoga, izgledalo je kao
da ceo grad pripada njoj i Holide-
ju i da ga njih dveje imaju na ap-

. solutnomn raspolaganju. Oseéala je

da je ta misao greje i prestala je
da o tome razmillja tek kada je
shvatila koliko je bilaneverna uspo-
meni jednog d&oveka. U poslednje
vreme, osecala je izvesnu odbojnost
prema Paulu zbog njegovih slabo-
sti, ali na kraju, on je bio njen
tovek, i ona ga je morala prihva-
titi bio on takav ili ¢ak i gori

U ofima su joj se zakovitlale su-

~ ze, ali, to nisu bile suze ojadenosti

zbog gubitka Paula Metisona. To je
opet obuzimao osefaj straha i na-
petosti. Obrisala je o i zaklela se
u sebi da ¢e se obuzdati i smiriti.
No, odmah je shvatila da su joj za
to potrebne snaga i odlufnost Doka

‘Holideja i zato je refila da dopusti
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tom snafnom i odlu¢nom dosljaku
da bar privremeno diktira dalji
. Wk njenog Zivota.

Stigavsi u bliziny trgovine Morta

Filda, Holidej je primetio da je
unutrasnjost zgrade osvetljena da
u kufi ‘gori vatra i da su zadnja
vrata ,oivorena, PreSao je preko
dvoriSta 4 priljubio se uz zid pola
metra daleko od ulaznih vrata. Po-
Sto iz unutradnjosti zgrade nije éuo
nikakav $um, izvukao je revolver i
,ufao unutra. Letimice je obunhva-
tio odaju i odmah primetic mrlje od

‘kafe na podu, a neSto male dalje’

pored zida i prevrnut stari pocrneo
lonac za kuvanje kafe, Odmah za-
tim, ugledao je i foveka opruzenog
na podu. Hladni Zmarci posli su mu
niz ki¢moru, uprkos toploti koja je
vladala u sobi.

Digao je Filda sa poda i odneo
ga do leZaja pored zida. Spustio ga
je i paZljivo na lefaj i poSto mu je
uklonio pramen sede kose se Cela,
fzvréio je letimi®an povrSan pre-
gled. Otkrio je na osnovu foga da
je Fild pogoden hicem u leda, i da

je metak te§kog kalibra prosao kroz

staro mr$avo telo od ¢ega je mastu-
pila trenuina smrt.

- PoSto je brigljivo sklopio zapafe-
ne dinjenice, Holidej je na brzu
ruku pretra¥io odaju, ali, nije mo-
gao da nade nifia &to bi pruzale
makar najmanji znak o identitetu
ubice. Znao je da se Fild pre smrti
borio s ubicom, i to pga nije Eudilo,

Njegov brat koga je dosta dobro

. poznavao bio je fovek istog kova,

roden da bude nezavisan i s 080~
binom postojanosti koja mu nije
dozvoljavala da pred opasncdtu us~
tukne. Secéajudl se brata koga je
Holidej mnogo cenio i voleo, zavu-
kao je prste u dZep Mortove kodu~
lje. Video je kada je Fild stavier
bratovlijeve pismo u taj dzep. Mort
nije znao da &ita, pa je zbeg ‘oga
Holidej sumnjao da je u meduvre<
menu od njihovog rastanka stari
sedlar vadio pismo iz dZepa. Ali, na
njegovo tudo, uzalud je gurao prste
sve dublje i temeljno pretresao
dZep, jer pisma nije bilo, Kona®no
je zakljutic da je'Mortov ubica ve-
rovaino uzeo pismo. Holidej je za

trenutak odloio revolver i abrisao

dlanove dZepnom maramicom, Sada
mu nevolje misis Metison nisu vige
izgledale toliko vaine. Na neki na-
¢in, ophluZivao je sebe da je kriv
za smrt Morta Filda, Da je kao &to
je irebalo brinuo svoju brigu i gle-
dao svoj posao, i da je pusiio Filda
da gospodi Metison preda revolver,
meida bi stari sedlar i sada jo§ bio
Ziv. '

Ali, na Zalost, on je big mrtav, i
tu é&injenicn nista vife nije mogilo
da promeni, Holidej je zakbudio
da niSta vife ne moZe da udini za

- starog trgovea sedlima i da ée sve

najbolje i sve §to bude trebalo, sut-
ra ujutro u€initi njegovi sugradani,
Setivi se svoje ranije odluke da po-.
kusa da vhedi Beti Meotison da ode
u neki drugi grad i tamo potraZi

pomo¢ nekog podtenog savesnog Se-
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vifa, Holide] je izaiae kx mpavale

scbe starog trgovea i uputio se kroz

dvoridte. Nj za trenutak se nije dvo-
umio 5ta da &ni i edmah se vratio
tamo gde ga je Beii Metison mne-
girpliive ofekivala,

Dodao je do zakljufka da &e biti
bolje ako je odmah ne oplereéuje

obavestenjem o smrti Morta Filda,

mada -je sumnjao da ona pozmaje
starog ingovca toliko da bi njegova
st za nju bila neki veliki dufevni
potres. No ipak, zakljutio je da je
za kratko vreme pretrpela dovoljno

ndaraca, 1 da zasada me treba wviSe:

govoriti o smrti, pa je viauvdi se
na leda svog Zdrepca jednostavmo
rekao, '

— Vreme je da poemo.

Beti ga je pogledala nespokoins.
w— Ali kuda? Zar mi necete reéi
kuda idemo?

— Za prvo vreme vaiuo je samo
da izademo iz grada. Poznajeta U
dobro ovaj kraj?

— Zivimy ovde veé skoro sedam

— Onda podimo prema gradu u
kome ¢emo naéi nekog poStenog i
savesnog Serifa. Krenutemo m tom
pravou ¢im izademo iz grada,

Rekavidi to, Dok Holidej je pokwe-
tomn ruke poiegao uzde i opomenuo
svog konja da krene. Ali, pre nego
Bto su izalli iz sporedme ulice na
kraju ulice pojavila su se tri &o-
veka. Holidej je zaustavie komja i
dao znak Beli da se pribliZi uz og-
radu. Nadao se da nisu primefeni,
ali, na njegovo razolaranje, mneki
glas je doviknuo prema njima.

. Napred .,

— Hej vl tamo! Dodite eovamo
ali samo mirnol
. Holidej je povukao Betinog komja,
okrenuo ga { svom snagom ga plje-
snuo Sakom po sapima Sapouvii, —

dio  modete brZet ‘

Betin vatreni kon’ je stisnuo ume
pred. Kada je stigao do glavme uli-
ce koja se mastavijala na sporednu,
Betin komj jé bio u punom galopu
Iza sebe, Betl je zalula pucanj.
Mada mije Zelela da ostavi Holidejs
da se bori za nju, mala je dobro.
da vratanje nazad ne bi nikome
koristilo a mogle bi i mnogo Sko~
diti. Imala je dosta make da ulaw-
& u glavaui ulicu okrene fivotinjm w
praven kojl je Zelels, ali) kada je
njen konj jednom u nozdrvanse ose-
tio miris prerije, ponove je jommue
u najbri ik, ‘ne fekajnil da ga
cna polera.

Za to vreme, u sporedno} wullet |
Holideju je poSlo za rukom da ek
rene svog konja, i ewvaj je edgova-
rajuéi na felje swog gospodara sta-
jao mogama ukopan w zemiju, wpe-
kos kisi kur&umn koja je zvﬂdnh'
oko njih.

Holide] je izvadio revolver ix fa-
trole i ispalioc mekoliko metska, do-
leéi da bar za neko vreme xadrii
eventualne gomioce. Kada wm »e
dinilo da je Beti prufio dovoline
vremena za bekstvo iz grada, pustie
je vodice svog konja i poterao ga u
trk. SnaZni vranac je zakopao kopi-
tama u tvrdu zemlju sporedne ulice
i ma uglu napravio Sirok okret §

-#krenuo u glavou ulicn. Ne, pre
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nego 5to je Holidej uspeo da izmak-
ne izvan grada, petorica ljudi su is-
tréali iz tame i iza3li na ulicu da
mu prepreée put. Ali, Holidej je
samo podbo konja u jo§ besnji trk i
hicem iz piStolja oborio najblizeg
- napadata. Odmiduéi prema izlazu
iz grada ¢uo je njegov predoran
drhtay jauk priguden tutnjem konj-
skih kopita. Trenutak zatim, bio je

daleko sod kordona ljudi i prolazio

]e pored zatvorske zgride.

Na osvetljenom trotoaru, sa re-
volverom iz koga su siktali Zuckasti
plamiéci revolverskih hitaca, stajao je
-Hori Silvester, Metalna zvezda svet-
lucala je pri svetlosti svetiljke obe-
Sene iznad njegove glave, ali, sem
tog svetlucanja Holidejev pogled za-
drZzao se na neCem drugom. Ispalio
je hitac iz pistolja na Silvestera i
ovaj se bacio glavacke na zemlju i
otkotrljao se u stranu. Holidej je is-
palio jo§ dva hica, a onda je vratio
prazan revolver u futrolu i punom
brzinom odjahao.

Izjurie je iz grada, ubeden da je
ono o je video zguivano u Silves-
terovoj levoj ruci pismo koje je Am-
broz Fild poslao svom bratu Mortu.
Pismo uzeto od Morta Filda 3to je
mogao udiniti samo Eovek koji mu
je s leda ispalio smrtonosni hitac.

v
— Znate 1i neko mesto gde bismo
mogli da odmorimo konje? — zapi-
tao je Holidej. Beti Metison kada su

posle petnaestak minuta usporili
svoje konje u obi¢an hod.

3 Dok Holide] 134

— Postoji jedno zgodno mesto u-
pravo tu pred nama, mister Holi~
deje. Secam se da sam ovuda jednom
prolazila sa svojim muZem. Bilo je
podne jednog jako toplog dana, pa
smo hteli da se sklonimo negde u
hiadovinu. Pgul je otkrio jednu ma-
lu jarugu u podnoZju ovih brefulja-
ka, tu negde vrlo blizu, kad se skre=
ne nadesno.

Holidej je pogledao u pravcu gde
mu je mlada Zena pokazala. Mesefi=
na je'bila slaba, ali je svetlosti ipak
bilo toliko da se na nejednakoj po-
vriini linije brda ostrije istakne jed-
no udubljenje, sa mrogo tamnijom
pozadinom od ostale povrSine brda,
§to je Holideju govorilo da su to li-
nije ulaza u udubljenje, taénije re-
¢eno otvor nekog klanca ili uvale.

— Mora biti da je to gno o ¢emu
govorite — rekao je. — Ne svida mi
se da suviSe skre¢em nadesno u ovom
momentu, ali bih voleo da se osigu-
ram da ¢éete vi biti bezbedni.

Poslednji deo izgovorene relenice
naterao je Beti da se okrene i po-
gleda ga u oéi. Samo nekoliko mi-
huta ranije n gradu, zastao je u
sporednoj uli¢ici da bi osigurao nje-
no brzo i bezopasno bekstvo. Tada
se izlozio revolverskim hicima i lako
se moglo desiti da ga neli od ith hj-
taca pogodi,

I sada su njegove misli, kao i krate
ko vreme pre toga u gradu, bile po-
svefene njoj. Njegova glavna briga
bila je njena sigurnost. Sasvim ne-
obitno za foveka koji je skoro nije
poznavao. Kakav e to fovek bio i
5ta je hteo od nje? Morao je postoe



34

*¥% DOK HOLIDEIL %9

jati, neki razlog za toliko Zrtvovanje,
inate se njegovi postupeci ne bi mog-
li objasniti. Izvesno je, razmiljala
je za sebe, da jedan covek, potpuni
siranac, ne bi ucinio toliko mnogo,
ne bi rizikovao tolike, za jednu Ze-
nu.,.. ~

Dok je ona razmisljala o tome,
Holidej je bio odmalac malo na-
pred sa svojim vrancem koji se spu-
Stene glave, . laganim hodom birao
put prema uvali. & vremena na vre-
me, Holidej bi je upozorio na neku
stenu, veti kamen ili oboreno stablo
drveta ili Tupu u koju je omaSkom
mogla upasti. Nekih deset minuta
kasnije, ugledala je mali otvor po-
znate jaruge sa jednom ravnom ste-
nom na jednoj strani i drugom cfit-
rom ¢iii se vrh kao igla pruZao pre-
ma nebu na drugoj strani, Tafno is-
pred njih, nalazila se jaruga.

— Tamo napred — rekla mu je
Beti. — Ulaz je uzan, ali neito malo
dalje jaruga se Siri.

Holidej je klimnuo glavom i kon-
centrisao painju da kroz uzani pro-
lan prode. a da se konj ne povredi
na oftre kvarcne stene koie su ga
storo dodirivale po trbuhu. Kada je
posle desetak metara izbhio na neito
giri proplanak, s olakianiem je du-
boko uzdahnuo sve? nofni wvazduh.
Osetio_je miris vode i skrenu pazniu
Betj da u blizini mora biti neki iz-
vor, potodié kaoji je tekso isnod zem-
lie i koii se mogao videti tek u slu-
¢aju jake dugotrajne kife. Beti se
obradovala kad ga je éula da govori,
Njegov glas skretac joj je paZniu
sa Cinjenice da se u toj iaruzi dale-
ko od sveta usred nodi nalazj sama sa

covelcom koga jedva da poznaje. Ako
pokula da joj se pribliZi i silom na-
metne da vodi ljubav s njim ovako
sama, ne bi nikako mogla da‘ ga
sprefi u tome.

Holidej je sjahao iz sedla i popeo
se na stenu, Nekoliko minuta kas-
nije, vratio se do nje i izvadivii ma-
ramicu obrisao oznojeno <elo.

— Ova jaruga ¢e nam odli¢no po=-
sluziii — rekao je. — Ovo mesto ne
moze se videti iz prerije ni usred
dana, a put kojim smo doli uz pa~
dinu suvise je tvrd da bi iza nas
ostali tragovi. Ovde tovek moZe os-
tati danima, pod uslovom naravno,
da ima dovoljno hrane i drugoga &to
je potrebno. Ovo je mesto na kome
sasvira sigurno meZemo biti mirni.

Danima ostati ovde? Beti je ose-

tila da joj neko Cudno oseéanje stru-

ji od srca de najtananijih nerava u
prstima. Da 1i je nameravao da je
ovde zadrii? Odjednom, podeo je da
je hvata strah. MuZ joj je bio mrtav,
pa je zbog toga nekim ljudima ve-
rovaino izgledala kao lak plen. Nije

li mozda Dok Holidej, uprkos svom

‘dZzentlmenskom i nezainteresovanom
_ponafanju, od potetka imao na umu

tako nefto, nije li nameravac da je
uzme milom ili silom. Vratio joj je
novac koji je dala dvojici lupeZa, ali,
ita ga je sprefavalo da ga opet uz-
me u svakom momentu kada bi to
poZeleo? Sta bi mogla udiniti da mu
ne dozvoli? Ustuknula je nekoliko
koraka nd njega i ugledala u polu-
mraku da je duboka bora presekla
njegoveo iroko lepo éelo. Sta je zna-
¢ila ta hora, zapitala se? Nije 11 to
bila poslednja bitka keju je vodio u
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sebi, pre nego Sto prede na delo. Od~
jednom joj je dah zastao u griu kao
da je neka snaina ruka stegla za
vrat.

— Ima ne$to §to bi trebalo da zna-
te — rekao je ozbiljnim fonom, i
Beti je morala da se ugrize za usnu
da ne bi kriknula. '

Da 1i ¢e pokuSati da nekom pro-
vidnom pri¢om iz svoje proslosti za-
dobije n]eno poverenje. Da li ée hiti
Tukav 1li grub?

" — Mort Fild je mrtav — rek 0 je
Holidej zafuden nadinom kojim ga
je gledala, kao da se.nelega plasi.
,Cudilo ga je malo kako to da jedna
inteligentna Zena kao 3to je Beti ni-
je odmah shvatila keliko je. beskrvai-
'no sigurna ovde u divljini u okrilju
"bezbednog skroviita medu stenama,
Trebalo bi da je sada mirna i vesela,
a odahne s olakfanjem i da se mirno
i bezbriZno posveti razmidlianiu o
spokojnom, zasiuZenom odmoru.

-— MNrtav? — pro$aputala ie od- -

mahujuii glavom sa nevericom. —
Ali kpko. kada? Otkuda to znate?

— Kada sam vas u onoi sporadno]
ulici ostavio, nofao sam da ga oba-
vestim kuda idemo i gde nas eventu-
alna mofe traziti 2ko mu zatrebamo.
Nafan sam ga u niegovoi radnii
opruzenog na podu. Uhiien je s leda
"metkom iz revolvera. Nita od svega
ito je moglo imati ncku vrednost za
zlofinre nije bile taknuto., tako da ni
u jednom trenutku nisam pomislio
da je pljatka bila razleg mnjegove
smrti. . , '

~ Ali... -— Beti ie zastala u po-
la refenice i nije mogta da nastavi
dalje. Setila se kako joj je ljubazni

_ predao

stari fovek savetovao da se osloni
na Holideja i da mu dozvoli da on
na svej nacin resi njen problem sa
novcem koji je dala dvojici lupeza
i da sredi ra¢una sa Tomom Ker-
nom. Obuzeo je osefaj gubitka kao
da joj je Mort Fild bio dragi stari
prijatelj.

Holidej je nastavio. — Dok smo
bezali iz grada, Serif Silvester je is-
tréao iz zatvorske zgrade i pripucao
na mene. Zapazio sam ' da u ruci ima
zguZvano néko pismo, i siguran sam
da je to isto ono pismo koje sam
Mortu Fildu od njegovog
brata Ambroza. To pismo bilo je raz-
log &to sam posetio Morta, gde ste
me vi zatekli sa namerom da kupite
revolver. Ni naimanje ne sumnjam
da je Silvester ubio Morta.

Beti je ponovo potela da odmahu-
je glavom nesposobna da poveruje

~da se ta nova tragedija zaista desila.

— Alj zagto, mister Holideje? Valida
nisu mislili da ih jedan star ¢ovek
kao %to je mister Fild moZe ugroziti.
Kada smo se rastali ispred rlegove
trgoving, on me je odveo u pansion
i porulio veferu za mene. Onda je
rekao da fe se vratiti u svoju rad-
nju, jer. kako ie rekao, treba da za-
vri jof neki vosac. On je bio heo-
bi¢an tovek. ljubazan i velikodu$an,
i oni su to sigurno znall. Zbhog toga
ne magu da shvatim &ta je se to de=
silo § zasto je ubijen.

— 7Znam samo ona 8to sam video
i 3to sam sisuran da se desilo -—
rekzo ie Holidej. — Vi ostanite ov-
de i odmorite se, a za to vreme ja
¢u se vratiti u grad.

— Vrati¢ete se u grad? — na po-
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misao o povratku, Beti je siala kao
omadijana. Nije mogla da vidi ni-
jedan razuman razlog zbog ¢ega bi
se sada Holidej vracao tamo odakle
su jedva uspeli da pobegnu.
— Moram se vratiti -— rekao je.
— Zasta?

— Da se razratunam sa Silveste-

rom.

Rekao je to tako bezbriZnim gla-
som da ga je Beti pogledala pre-
strafeno. Za trenutak joj se udinilo
da taj Govek nema nikakvih ose-
éanja, — Neke stvari moraju se uci-
niti — rekao je shvatajuéi iz nje-
nog pogleda Sta se zbiva 1 njenoj
dusi., Zatim je izvadio revolver iz
futrole i poceo da gura nove metke
u cilindriéni magacin.

— Zar nameravate da ga ubijete?
~- zapitala je.

— MozZe se desiti da dode do toga.

— Ali... vi jedva da ste pozna-
vali gospodina Filda, Rekoste mi da
ste mu samo isporucili pismo od
njegovog brata.

-— Tatno, ali njegov brat je moj
dobar davnadnji prijatelj i u neko-
liko mahova zaduZio me je svojom
dobrotom. Ali, on nije ovde da udini
ono $to znam da bi u ovakvim okol-
nostima sigurno ufinio, misis Meti-
son, Ja jednostavno moram uéiniti
ono $to bi uéinio on sam.

— A §ta je s onom drugom ide~

jom, mister Holideje? Govorili ste o

tome da petraZimo nekog drugog Se-
rifa koji bi se postarao da pravda

bude zadovoljena. Sta éemo s tim?

— To ¢e morati da priceka. Mo™ =
biti da ga neéemo pronaéi na ovom
puty, a ne svida mi se pomisao da

bi hulja kao to je Silvester mogla
ostati nekaZnjena, .
Beti ga je posmatrala kako se gip-.
ko penje na svog vranca, Odjednom
je zahvatio strah §to ée ostati sama.
— Zar ne bih i ja mogla poéi sa va-
ma? — zapitala je. — MoZda bih
vam mogla nejto pomoéi. Nisam sa-
svim neve§ta u baratanju oruZjem,
mister Holideje, a mozda bi se uka-
zala potreba i za nekom pomoéi
druge vrste. :
Holidej je odreno odmahnuo gla-
vom i rekao glasom koji nije irpeo
pogovora. — Ovo je posao za mus-
karca. Cekajte me ovde i ne brinite
nista. Ako se slutajno ne vratim za
nekoliko ¢asova, vi dalje podite sami
i nadite nekoga predstavnika vlasti
ko bi bio voljan da vam pomogne.
To je jedini nadin da osvetite ubi-
stvo vadeg muZa. ’
Rekavii to, Dok Holidej je dodi
rom peta poterao svog vranca nazad
kroz uzanj prolaz. Kada je na dru-
gom kraju izaSao iz jaruge, zac¢uo je
u blizinj topot kopita. Zategao je vo-
dice i oslusnuo,” razabirajuéi po $u-
mu da su konjanici veé prosli pored
jaruge u-kojoj su se on i Beti skri~
vali, i da su nastavili putem koji je
ka jugu vodic do Sonore. Koliko ih
je moglo biti Holidej po topotu ko-
pita nije mogao da razabere, ali, bilo
je sigurno da ih ima vife. No to ga
se nije ticalo mnogo. Jedino je bilo
vazno da nekim siutajem Serif Hori
Silvester nije bio jedan od njih. Ma-
da je bio povezan sa Kernom, ne bi
se moglo . desiti da napusti grad i
preuzme na sebe otvoreno gbavlja-
nje Kernovih poslova, a da kasnije
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zbog toga bar formalno nikome ne
odgovara, Sem toga, sumnjao je da
bi Kern, uprkos tome 5o je u gradu
imao vrle jaku poziciju, rizikovao da
njegovo drzanje bude otvoreno kri-
tikovano.

Stoga se Holidej uputio pravo na-
zad u grad, jaduéi bez Zurbe. Tre-

balo mu je ¢titav sat da stigne tamo.-

Ulazeéi, u glavnu ulicu, video je da
u zatvopu jo§ uvek gore svetiljke.
Ostavio ' je’ svog vranca na ulazu u
‘gfad - u jednoj mradnoj sporednoj
ulidici, i ostatak puta prelac pedice.

Zaustavio se pored-zida zatvorske
zgrade i paZljivo oslulniuo, ne bi li
¢uo §to se dogada unutra. Ali, iz-
nufra se nije fuo nikakav Sum. U
7elji da stvar sa ferifom zavrdi Sto
je mogute pre, Holidej je pcéen da
se Sunja ka sporednom ulezu u zgra-
du. Al, pre negn §to je stisao do
ugla, zatuo je neki poznat glas.

— Nadam se da ¢e ga svakako do-
vestt Zivog.

Zatulo se neko cerekanje, a.onda
jedan drugi glas koii Folidei niie
poznavao. — Mnogo fi je stalo da
tog vrobisveta defepa$ u svoje ru
ke, Taie, je 1i tako?

— Naravno da mi ie stalo Silves-

tere — rekao je tai drusmi, — Zor sl

mogao da pomislis da ¢u ovai o¥iljak
na glavi nositi celog Zivota. g, da ne-
éu pogeleti da mu se osvetim za to.
Male bi bilo da ga ziveg oderem.
Sto mu gromova, trebale ie da mi
Kern dozvoli da | ja podem u pote-
ru.

— Neko je morao ostati ovdé da
mi pomogne, Taje. Niko ne moZe si-

gurno da zna 3ta ée gradani predue
zeti sutra ujutro.

Holidej je netujno poao ka zad-
njim vratima. Najvife od svega,
kopkao ga je Silvesterov stav uovoj
stvarl., Ubio je jednog starog oveka,
a ni po Zemu se nije moglo zaklju-
¢iti da ga zbog toga grize savest. Od
svihi tih svakakvih ljudi sa kojima je
Dok Holidej do tada imao posla,
najmanje su mu se dopadali bas tak-
vi kao §to je Silvester. Serif je prie

padao onoj vrsti bezobzirnih nasil--

nika koji su lako i bez razmifljanja
gazili slabije od sebe, ba¥ kao §to
su spremno i bez dvoumljenja podle
gmizali pred jatim.

Stigao je do vrata i prislonio uho
na njih. Morao je tatno da zna gde
su se njih dvojica nalazili, da li su
stajali ili sedeli, da 1li su okrenuti
vratima ili su gledali u drugom prav-
cu. U kritiénim trenucima kao ito je
avaj, tovek retko kada ima- viSe od
jedne Sanse. Stoga je morao pre
svega tainc da zna sve o je ne=
ophodno, morao je prvi da preduz-
me potrebne korake da situaciju uz«
me u ruke, i da svoie protivnike
pritisne do maksimuma, Ne pozna-
vajuéi doveline Tala Pulena, morao
je da pode od najgore nretpostavke,
a to je da. je revolveras bio na visi-
ni svog seja, i da se neCe predati
ber barbe. Tneident u salunu svedo=
tio mu je da to moZe olekivati.

Zatup ie fkripanie stolice, a onda
zevanie. Nekome od dvoiice u zat-
voru se dremalo. Kada se zatim za=
tuo odiek koraks koji su se pribli-
Favali ulazu u zatvorsku zgradiu. Ho=
lidej je zakoracio uz stepenice. Pru=
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Fip je ruku &o jabuke kvake i vrlo
lagsna je ckrenuo. Zatuo je kada je

jezi®ak brave kratko kliznuo 1 izaw

Sap iz svog leZaja. Isto trenutha
Dok je gurnuo vrata i uleteo u oda-
ju. Taj Pulen je bio skore pred vra-
tima, i veé je bio pruZio ruku da do-
hvati kvaku. Hoti Silvester je sedeo
za pisaéim stolom, sa nogama dig-
nutim na ste, a pismo Morta Filda
lefalo je na stolu izmedu njegovih
nogu.

Silvester Je zaprepafifeno zinun, §
lice mu je pobledelo, Trgao se izne-
nadeno i od trzaja glave #cfir mu je
paos na pod. Taj Pulen koji se tozy
trenutika najao pred ulaznim vrati-
ma stisnun je vilice i kroz zube mu
gse oten priguien uzvik slidan sikia-
nju rmiie zvedarke

— Stoj mirno Pulene i ruke falje
od revolvera — rekzo jo Holidej, —
Samo jedan pogredan vokret. mister,
i zabaravitu da sam dolsg rbidg no-
sla koji s tobom nema nikakve ve-
ze.

Pulen je bezglasno nekolikn nuta
olvorio nsta 1 umesto refi. zacéule se
same glasnn i sve brZe disanje. -
Neka mi reho prmogne da se uzdr-
zirmm Hoplidedie.

- — Ako se ne urdrZis, nike nede
moei da ti pomogne — rekao ]e Ho-
e,

Holidej ie prifan od zadnjih vra-
ta do pisafeg stola za koiim je Sil-
vester sedeo. Silvester je s oseéa-
niem nesirurnosti proeutag vazduh i
sithe graSke zno;a izbile su mu po
éelu

~ Ustanite, mist?r!

Silvester je spustio ruke na ivicu

pisateg stola i %ile na $akama su mu
nabrekie kao da se oslanja na njih.
Ali, mada je Holidej primetio taj
njegov pokret i ofekivao da Serif
ustane, ovaj se ni za santimetar
nije pomerio iz svoje stolice.
-— Pozuri, do davola!l

_Silvester se irgao, privukac noge
sebi, zafuo se Sum grebanja peta po
podu, i on je honaéno lsgano ustao,
Mriave vratne Zile su mu iskofile
kao da mu je taj pokret pri¢inio ve-

- liki napor i iz ngegovxh mlitavih usa-

na zadulo se $kripavo disanje. Doku
Holideju se tinilo kao da Serif shva-
ta da je dofao do kraja svog Zivot-
nog puta. U tom trenutku, taj Pulen
je spustio rame naniZe, ali se Holi~
dej blagovremeno okrenuo i uperio
revolver na njega. Pulen je zostao u
pola pokreta.

Nekoliko trenutaka, Fohrie; ga 1e
posmatrao netremice. Zatim je re-

kao hladno ali zzpovedniéki, — Ot-
kortaj opasad, misier, i pusti ga na
pod.

Dok je ustajan sa stolice, Silvester
je barcip oéajnifki pogled prema Pu-
lenu. T dalie je zadrZzo ruke na sto-
lu i Holidej je sumnjan da te se
usuditi da poteane revolver. Silves-
ter mu nije izgledao kao tip koji hi
imao hrabrosti i Zelje da ucini ta-
kav hazardan notez.

Pulen je prineo ruke nredici opa-!
sada, OtkopZao je metalni deo pre-
dice iz kaifa i taka ofkondanpgy ga
vadr¥ae u ruci. — Jednog dana, Ho-
lideje. jednog lepog skorog dana nro-
sviraéu ti tu tvoju prokletu mesdinu,
Prosviracu ti je...

— Odbaci revolver, mister.
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Pulen je pustio da mu opasa¢ sa
revelverom padne na pod. lako mu
to niko nije rekao, odgurnuo je no-
gom oruzje dalje od sebe, ali je Ho-
lidej zapazio da mu ie oruZje i tako
bilo na dohvatu ruke. Nije ga bilo
mnogo briga za to.. PruZio je ruku i
uteo pismo Morta Filda sa pisadeg

stola. pruZajuéi time Pulenu Zansu

koja mw je bila potrebna ako je
stvarno,bio desperados i ako je hizo
dz: se obrdéuna sa Holidejem, kao §to
je"tvrdio malotas.

Pulen kao da je to tekao. Bamo
ge prema opasafu i &im je dodirnuo
,pod izvukae, ili bolje reéi istrgao
revolver iz futrole i otkotrliao se po
podu. No, jof u kotrljanjn, ispalio je
jedan hitac prema Holideiu, hitae
nedovelino precizan, ali dovoljno re-
¢it da ohjasni 5ta Pulen namerava,

Holidej je opalio jedan metak koji
je Pulena nogodio u zglavak desne
ruxe. Taj Pulen je bolno zaurlao i
revolver mu je ispao iz ruke. Drieéi
levom rukom stisnutu desnu ranjenu
faku. s naporom je uspeo da se dig-
ne na knlena i pogleda Holideia odi-
ma punim mrzhie koje su gledale sa
lica iskrivljencg od bola,

— Ti si budala — rekao mu ije

Holidej. a onda je silom izvukao
Silvestera sp njegovog mesta iza pi-
sades stola. Mahnuo e oismom is-
pred 3erifovog bledog liea i rekao.
-— Mister, vi ste ove pismo uzeli iz
d%ena Marta Filda pedto ste ga pret-
hodno ubili, .
Silvester je ofajniski zavrteo od-
refra glavom. i grefke znoja izhile

su mu na licu. — Ne! Pogreino ste

shvatili, Holideje! Ni govora od toga
da sam nekoga ubio.

— Kako ste onda dosli do ovog pi~
sma? , .

oilvester je nekoliko puta progu-
tao vazduh, i razrogalio je ofi od
straha, — Ja... na%ao sam ga. Da,
nafao sam ga na ulici, Holideje, Ne-
ko drugi ga je uzeo od njega. Doz
volite da vam objasnim &ta se desiln.

— Hajde pri¢ajte, ali budite krat-
ki. '

— Pa evo kako je bilo, Cuo sam.
pucanj i kada sam izafao na ulicu
da vidim 5ta se desilo, video sam
nekoga da beZi iz Mortove {rgovine.
Verovatno neki lopov, pomislio sam,
i pofao sam u poteru z& njim. Htieo
samn, kao $to obitno radim, da ga
uhvatim. Ali, on je bacio ovo pismo
i kolino ga noge-nose utekao, a ja
sam onda uzeo pismo.

Holidej se preko volje osmehnu
kraji¢kom usana. — Niste nigta bolji
lazov nego Serif, ‘Silveslere — igtra
gao je Silvesteru revolver iz pojasa i
bacio ga na pisaéi sto, Zvelet gvol-
da o drvenu dasku priguiio je slab
metalni fum kvake na ulaznim vra-
tima. Al, Dok Holide] -je primetio
kada je Pulen pruZio ruku i dohva-:
tio je. Nije se ni potrudio da zaue
stavi nevaljalca. vec¢ je satekao, po=-
smatraiuéi Silvestera kako se znoji

A ofekivaniu Pulenoveog konadnog

pokusaja, Holidej je video kad su se
vrata ntvarila j video Pulena kako
kreée prema niima. Opalio je hitac iz
revolvera koji ie gvirnuo Pulenu po-
red uha § nodstakao ga da kag no-
mabknitale kliuse jurne na vrata. Hoe
lidej je pogledao za njim, namerno
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ne obracajuéi paZnju na Silvestera.
Pulen se u trku sapleo, tresnuo o
trotoar i naleteo na stub o kome je
visila obeSena tabla sa firmom, a on-
da u strahu ponovo skodio na noge
i kao kometa odjurio u mrak. Dok
Holidej ga je pustio da pobegne, jer
je to bio deo njegovog plana.

Dok je stajao zagledan u otvor
vrata kroz koja je Pulen nestao, Ho-
lidej je zafuo grebanje &éizama na
tvrdem podu Serifove kancelarije i
brzo se okrenuo. Ugledao je Silves-
tera koji se pruzac preko pisateg
stola da dohvati svej revolver. Us-
peo je da ga dofepa pri drugom po-
kuiaju i onda se, lica obasjanog. tri-
jumfom, ispravio da bi se nafao odi
u odi sa Holidejem i niegovim upe-
renim revolverom.

Kao da ga razdire agonija otajanja
i besa, Silvester je kriknuo. i ne ci-
ljajuéi ispalic hitac. Tane je svirnulo
pored Holidejevog. lica, a istog Casa
samrini strah se ogledao na Silves-
terovom licu, jer je Holidejev ,kolt”
planuo dva puta. Oba kurSuma po-
godila su 3erifa | odbacila ga na zid
iza njega. Silvester se odbio od zida,
i revolver mu je ispao iz ruke. Za-
tim je teturajuéi se po¥ao napred,
nac¢inic dva. tri koraka dok ga no-
ge nisu izdale, a na kraju pao ha
kolena kao da se moli nelemu. Od-
mahnuo je glavom nelcoliko puta pre
hego &to je smrt razvila nad njim
svoja crna krila, Zatim je pao na
zemlju licem okrenut podu kao da
ni mrtav nije u stanju da se suodi
sa hladnim osvetni¢kim pogledom
Doka Holideja.

Holidej je stavio u diep Fildoveo

picmo i bez Zurbe izaSao iz Serifske
kancelarije. Zastao je na trotoaru i
pustio da mu sveZ noéni povetarac
rashladi ¢elo i lice. Bio je uveren
di e se u gradu u . Tome se u po-
slednje vreme dogadalo mnogo na-
silja i gde je pucanje bila redovna
pojava, na¢i malo gradana, ako tak-
vik uopdte i bude, koji ¢e se po-
muditi da istraZuju razlog pucnjave
u zatvoru. Smatrao je takode, "da-
taj Pulen sa ranom, .mada ne tes-
kom, nete viSe imati volje da se te
noéi jos jednom sukobi s njim.

Joi uvek je razmigljao o tome ka-

da je iz prerije prema predgradu

grada zaCuo jasan odjek konj-
skih - kopita. Pogledavdi u fom
pravcu, Holidej je wugledao ne-

ku tamnu siluetu, koja se brzo
kretala ulicom. Okrenuo se i po$ao
trotoarom prema mestu gde je osta-
vio svog konja. SnaZni vranac ga
je Cekao i nestrpljive kopao nogom
prainjavoe tlo. '

Dok Holidej ga je umirio, vinuo se
u sedlo i odjahao iz grada.

v

0Od kako je Dok Holidej napustio
u skrovitu, Beti vife nije ni oka
sklopila. LeZala je éutke okrenuta na
stranu i komadom grancice grebala
po tlu ispred sebe, razmiSljajuéi o
tome koliko je tuZfan i prazan bio
njen dotadaSnji Zivot. Jedva da se
mogla setiti nekog doba svog Zivota
koii nije bio ispunjen nikakvim ja-
dom, brigom, ili trpljehiem, éak ni
u onim najmladim godinama, kada
su ljudi poleli da je nazivaju lepo-
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ticom, i kada su mladi ljudi poceli
da je sa viSe interesovanja, a neki
¢ak besramno otvoreno ili prikri-
veno posmatraju. Od najranije mla-
dosti, pokazivala je velike intereso-
vanje za konje, i kada je pokuSala
da naudi fivenje i da se bavi pomo-
darstvom nepobitno je zakijucila da
je po prirodi osoba kojej' nedostaje
prostor i $irina, i da u Zivotu mole
biti vezana samo za Zivot koji joj to
nudi;. Sta je dakle mogla da radi
“¢ada kada je Paul mrtav, a njen
ran® spaljen, i kada se na to jof
nadovezao Kern koji joj niie dopu-
J8tao da Zivi kako Zeli? Da 1i se ra-
zumno hadala nekom re3enju, rele-
nju koje se pojavilo u li¢nosti Doka
Holideja, potpunog neznanca i ¢o-
veka koji joj ba¥ nitim nije bio du-
Zan? '

To je opet vratilo na razmiglia-
nje o njenom muZu Paulu. Xada je
u secanju pokuSala da oZivi njetovu
sliku, iznenadila se kada je otkrila
da je seéanje na njegov izgled bilo
vrlo bledo i maglovito. Zatudila se
kako je moguée ne zapamtiti jasna
svaku crtu lica koje je godinama
gledala pored sebe, kada se vrio do-
bro sefala svake Sare na svojoi ha-
Ijini, stola i stolica u sobi na rancu,
pa fak i svejih starih cipela, Da i
ga je ona zaista gledala tolike go-
dina, ili jednostavno prihvatala sa-

mo c¢injenicu da je Zena jednog &ao-"

veka koji postoji pored nje i trudila
se da iz tog odnosa napravi ono naj-
bolje 3to se moZe napraviti. Da T
je to bilo stvarno Zivljenje s izraZaj-
nom osohom do koje joj je bilo sta-
lo, ili slepo hodanje kroz Zivet, pro-

sto vegetiranje bez smisla? Ta po-
misac je viSe nego iznenadila. Prie
¢injavalo joj je bol saznanje da je
bez svog aktivnog ja prihvatila jed-
nu aktivnu situaciju koja joj je do-
nela samo jad { bedu. U ofima su
joj se zakotrljale suze. i pofele se
slivati niz obraze. Bezglasno jeca-
nje potreslo joj je ramena.

Neophodno joj je trebalo spava-
nje. Poslednja tri dana bila su za
nju pravi pakao, kompletno unidta-
vanje duse. Za ta tri dana, izgubila
je veru u gsve i svaknga, Nije bilo
nikoga kome se mogla okrenuti, sve
dol se Holidej niie pojavio, i ma-~.
da je jo§ uvek bila pomalo sumniji-
cava u pogledu niegovih motiva 5ta
bi, da nije niega, bilo s njom u ovoj
nemoguce tefkoj situaciji? Bila je
vrlo zahvalna Doku Holideju za ono
§to Je on utinio, Misli joji ie za tre-
nutak prekinuwto neki fum, koji je
kal:o joj se ¢&inilo dopivao sa pro-
planku. Trgla se i digla no lakat, da
bi bolie oslu$nula, ali, kada je pro-
§lo nekeliko minuta i kada se Sum
nije ponovio, ona je ponove legla,
Ponovo je obuzeo osetaj usamlje-
nosti i ona je jos jednom zaplakala.
Jednostavna. nije bilo nitega vedrog
i optimistitkog za §a sc mogla uhva-
titi. Budutnost joj je izgledala sa--
svim jadna i mraéna.

Joi uvek je bila u tom raspolo-
Zenju, kada je na travoem obrastao
proplanak dojahao Dok Holidej. Ne
obrativii joj se nijadnom redi rased-
lao je svog konja i odneo sedlo i
wzdu do na kraj &istine, Poito ije
paZliivo odabrac mesto za spavanije,
spustio je sedlo na zemlju, proveo
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neko vreme namedtajuéi ga i ravna-
juéi tlo oko njega, a zalim se ok1e~
nus prema Beti.

Betj je iskoristila taj trenutak da
prekine mu¢no ¢utanje. — Vratili ste
se. Str epela sam .da vam se ne.sto ne
desi.

Holidej se osmehnuo kraji¢kom
usana, ipak 2adovoljan $§to je Dbio
precdmet neéije brige. — Nije bilo
potrebno. Znam dosta dobro da. pa-
zim na sebe. ' '

— Jeste li.
ali joj je re¢ zastala u grlu.

-— Byvrdeno je — rekao je na fo
Dok, i ona je primetila prizvuk
umora U njegovom glasu. Ili je to
mozda bilo Zaljenie?

— Je'1i 8erif mrtav — zapitala je,
nasiuéujuéi odgovor pre nego sSto je
Holidej potvrdnoe klimnuo glavom.

— Mirtav je. Pruzio sam mu ono-
like #anse koliko je zasluZivao.

Pasle toga, Holidej se pruZio po
zemlji i nasionivii glavu na sedlo

stavio ruke pod glavu. U tami koja

je oko njih vladala. Beti nije jasno
videla da li su mu o&i otvorene il
satvorene, Ali. nastavila je da gle-
da u praveu gde je leZao, ofekujudi
fa progovori. 7eljna da ¢éuje njegovu
re{, njegov glas, bez obzira na to
da li ée to #o kaZe biti nesto sitno
1 beznatajno. No, bila je zaprepas-
¢ena kada je nekoliko minuta kas-
nije zatula njegovo ujednateno di~
sanje.

— Mister Holideje? — proﬁaputala
je. .

Nije bilo nikakvog odgovora i Be-
ti ga je ponovn mozvala ovaj put
malo glasnije. Tada je Holidej od-

.. — zaustila je Beti,

govorio sa prizvukom umora u gla-
su. — Danas smo imali naposan

‘dan, a mozda ¢e i sutrasn)i biu isto

tako naporan, mozda jo§ naporniji
Nemamo mnogo viemsena za-odmor

1 ne smemo uludo traditi noé. Pro-

budi¢u vas u Cetiri &asa du bismo
krenuli 5to ranije.

— Kuda nameravate da me voch-
te, mister Holideje? — zapiiala ]E
Beti.

Holidej je u njenom glasu zapazie
notu zabrinutosti, mo#da ¢ak ne-
poverenja. Za$to bi gajila takva ose-
¢anja i sada kada joj je sasvim do-
voljno dokazao da je iskren i da mu
na umu nema nikakve zadnje misli,
nije mogao da pretpostavi. Mogao, je
oti¢i i ostaviti je da radi #ta joj ie
volja, MoZda bi tada imala vise po-
verenja u njega. No, znao je da to
nece uciniti. Jednostavno, nije mo-
gao.

— Razmi§ljao sam o moguénosti-
ma koje nam se pru¥aju u ovoj oko-
lini ~ rekao je. — Bar o onome $to
ja poznajem. Namera mij je bila da
prodem kroz Sejdz Krik i da nasta-
vim dalje putem za Sonoru. Tamo
ée biti veéih gradova i u nekome
od njih moramo nai¢i na Serifa koji
¢e biti dovoljno pouzdan da mu mo-
Zete poveriti istragu u slufaju ubi-
stva vadeg muza. Nisu svi Serifi kao
Silvester, to treba da znate. Mada

~ im nisam mnogo naklonjen, pozna-

jem nekolicinu u koie imam isto to-
liko vere kao u sebe samoga.

-~ Koliko je Sonora daleko? -
zapitala je u Zelji da ga natera da
dalje govori, podsvesno zaintereso-
vana za njegov dubok monofon sko-
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ro lenj ton glasa, ose¢ajuéi da sigur-
nost koja se u taj glas utapala sva-
kom izgovorenom. vedi sve vile pre-
lazi i na nju. Snaga uverenja koja
je iz njegovog glasa izbijala ¢inila je
sve vrio jednostavnim
Trebalo je samo usesti na konja, od-
jahati do nekog tamo grada, nadi
dobrog .postenog policajca i posle
toga sve ¢e biti u redu. Osmehnula
se taky’om potpunom paiednonstav~
l;enJu njenog peleiaja. Iaka to nije
bilo ba3 tako, njegov nadin govora

tinio je da je bar trenutno zabo-.
ravljala na ljude kao Sto je Tom

Kern. .

— Nisam siguran koliko je Sonora
daleko — rekao je Holidej. — Kada
u ovim krajevima zapitate ljude o
praveima i rastojanjima, dobijate
tuce raziititih odgovora. Alil, veéina
ljudi su mi rekli da je Sonora uda-
ljena od Sejdi Krika oko nedelju
dana iahanja.

-— Nedeliu dana! Celu jednu ne-
delju? — Glas joj je bio povifen,

skoro piskav. — Valida ne olekuje-

‘te od mene da éu teliko daleko pu-
tovati po ovako toplom vremenu.

— Veliki izbor nemsmo — rekao
je na to mirno Dok Holidej. — TV
¢ete poéi sa mnom prems» Sonori, ili
éete se vratiti nazad u Sejd% i Ce-
‘kati, a2 ja éu oti¢i sam i poslati jed-
noga ili vide liudi da izvide stvar.
No. ne morate doneti odluku odmah,
veé prespavajte. pa kad vas uiutru
probudim. recite mi #t» ste odJudili.

- Nemam nameru da spavam —
rekla je Beti odlucno.

Holidei se osmehnuo u sebi. Ova
¥ena mu se dopadala uprkos pro-

i moguéim. -

menamid u njenom drZanju prema
njemu. Bila je lepa, razumna i pu-
na duha. Ako bi joj se pruiila Ban-
sa. bila bi divna Zena pravorme {o-
veku i mo%da ne samo to. MoZda bi
pravom &ovcku bila predivna Zena
koja ume da voli: Sklopio je ofi i
jo§ jednom se u sebi osmehnuo za-
m1511v51 sebe u ulozi tog loveka. Ma-
1o kusnue zapao je u dubok san.
Beti je ostala da.le¥i, pa%ljivo ga
pesmatrajudi, vrebajuéi svaki nje-
gov makar nhajmanjj pokret. Bila je
odludila da po svaku cenu te noéi
ostané budna, bez obzira keliko je'
bila umorna. A ujutry, kada se sa
prvim zracima sunca sve stvari po-
kazu u pravoj boji i na njthoyom
pravem mesty, ponovo ¢e s njim raz~
motriti celu stvar, ali ovega puta
se njenih polaznih gledista. Ake od-

luée da nastave put sve do Sonore,

morate da nadu nekoga ko ée poéi
sa njima, Tra%i¢e izriZito i morace
da dobije pratilju koja ée joj pra-
viti drudtve i biti druibenica za vre-
me putovanja. Osmehujuéi se na po-

“misao kako ée se Dok Holidej ose-
“¢ati kada bude ¢uo njen zahtev, Be-

ti je sklopila odi, Nije vi%e oseala
potrebu za plafem i posle izvesnog
vremena zahvatio je oseéaj olakZa-
nja i opuftenosti u celom telu. a ma-
lo kasnije na oéi joj se poleo na-
vladiti dremes..

Sledec¢e %to joj je doprio do sve-
sti bila je ruka koia ie drmusala za
rame, i ona je olvorily oti da bi iz-
rad sebe ugiedala Doka Holideja sa
goljom tople kafe koju joj je pru-
Zao.

L
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Tom Kern je nagnuo glavu na
jednu stranu kao §to ¢ini ¢ovek koji.

slusa neki vrlo tihi Sum, i prosik-
tao na svoje pratioce da budu tihi.
Kada je razgovetnije &uo topot ko-
pita, on se zadovoljne osmehnuo. Iz-
vukao je revolver, ramenima odgur-
nuo s puta dvojicu od svojih' Budi
i kao da ne razmislja o eventual-
noj opasnosti poZurio prema barika-
di od naslaganog kamenja koja mu
je zatvarala pogled prema preriji
koja se pruzala na drugoj strani
prevoja, Popevdi se na jedan veliki
kamen polegeao je potrbuske po rav-
noj povrdini i osmotrio na drugu
stranu preko ruba kamena. Kada je
ugledao jednog usamljenog konjani-
ka kako punom brzinom ja%e ivi-
com uzane dolje, podigao je revol-
ver i paZljive naniSanio. Za trenutak
mu se konjanik uéinio vetim nego
§to u stvari jeste, a zatim je prola-~
zedi iza jedne skupine drveéa i zZbu-
nja nestao sa njegovog pogleda.
Kern je besno promrmljao ruZnu
kletvu, kliznuo niz stenu i potréao
prema iviei skupine kamenja. Kada
je ponovo ugledao konjanika, na nje-
govom licu zaigrao je zloban osmeh
i on je ponovo naniSanio. Ovaj puf